ISSN 1725-5120

Europos Sajungos [ 318
oficialusis leidinys

50 tomas
Leidimas .« . .
lietuviy kalba TCISGS aktal 2007 m. gruodzio 5 d.
Turinys
I Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma
REGLAMENTAI
* 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1386/2007, nustatantis Zvejybos Siaurés
Vakary Atlanto organizacijos reguliuojamame rajone taikytinas apsaugos ir vykdymo uZtikrinimo
028 T 1114 T PP 1
2

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu $riftu, yra susije su kasdieniu Zemés tikio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota laikotarpj.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami ryskesniu $riftu ir pries juos dedama Zvaigzduté.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1386/2007,

2007 m. spalio 22 d.

nustatantis Zvejybos Siaurés Vakary Atlanto organizacijos reguliuojamame rajone taikytinas apsaugos
ir vykdymo uztikrinimo priemones

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (1),

kadangi:

(1)

1978 m. gruodzio 28 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 3179/78 dél Europos ekonominés bendrijos Konvenci-
jos dél biisimo daugiagalio bendradarbiavimo Siaurés
Vakary Atlanto zZvejyboje patvirtinimo (%) buvo patvirtinta
ir 1979 m. sausio 1 d. jsigaliojo Konvencija dél baisimo
daugiasalio bendradarbiavimo Siaurés Vakary Atlanto
zvejyboje (toliau — NAFO konvencija).

NAFO konvencijoje yra pateikta tinkama daugiasalio
bendradarbiavimo, siekiant racionaliai saugoti ir valdyti
zuvy iSteklius Konvencijoje nustatytame rajone, sistema.

2003 m. rugséjo 15-19 d. Halifakse vykusiame 25-ame
metiniame posédyje NAFO i§ esmés perZitiréjo apsaugos ir
vykdymo uztikrinimo priemones, taikytinas Zvejybos
laivams, kurie Zvejoja rajono, kuriam taikoma Konvencija,
rajonuose, nepriklausanciuose susitarianciyjy Saliy nacio-
nalinei jurisdikcijai.

[ Sias priemones taip pat jtrauktos nuostatos, skirtos
skatinti, kad valstybiy, kurios néra susitarian¢iosios Salys,
laivai laikytysi apsaugos ir vykdymo uzZtikrinimo

2007 m. birzelio 7 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiasjame

leidinyje).
OLL 378,1978 12 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EEB) Nr. 653/80 (OL L 74, 1980 3 20).

)

)

priemoniy, taip siekiant uZtikrinti, jog bus visiskai
laikomasi NAFO patvirtinty apsaugos ir valdymo priemo-
niy.

Priemonése yra numatytos kontrolés priemonés, taikytinos
su susitarian¢iyjy Saliy véliavomis NAFO rajone plaukio-
jantiems laivams, ir tikrinimo jiroje bei uoste priemonés,
apimancios tikrinimo ir stebéjimo, taip pat pazeidimy
nagrinéjimo procediiras, kurias turi jgyvendinti susitarian-
Ciosios Salys.

Priemonése taip pat numatytas privalomas valstybiy, kurios
néra susitarianciosios 3alys, laivy tikrinimas, kai jie laisvai
jplaukia i susitarianciyjy Saliy uostus, ir draudimas iskrauti
bei perkrauti suzvejotus kiekius, jeigu tikrinant buvo
nustatyta, kad 3ie laivai nesilaiké NAFO patvirtinty
apsaugos priemoniy.

Pagal NAFO konvencijos 11 ir 12 straipsnius S$ios
priemonés jsigalioja 2004 m. sausio 1 d. ir tampa
privalomos  susitarianciosioms $alims; Bendrija turéty
taikyti ias priemones.

Daugelis $iy nuostaty yra perkeltos  Bendrijos teis¢
1988 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 1956/88, jteisinanciu Zvejybos Siaurés Vakary Atlante
organizacijos priimtos jungtinio tarptautinio inspektavimo
schemos taikymo nuostatas (}), 1988 m. rugséjo 16 d.
Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 2868/88, nustatanciu
igsamias Siaurés Vakary Atlanto Zuvininkystés organizacijos
priimtos jungtinio tarptautinio inspektavimo schemos
taikymo taisykles (*), 1992 m. sausio 27 d. Tarybos
reglamentu (EEB) Nr. 189/92, patvirtinanciu nuostatas dél

OLL 175, 1988 7 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3067/95 (OL L 329, 1995 12 30,
p.- 1).

OL L 257, 1988 9 17, p. 20. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 494/97 (OL
L 77,1997 3 19, p. 5).
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(10)

(1)

tam tikry Zvejybos Siaurés Vakary Atlante organizacijos
priimty kontrolés priemoniy taikymo ('), 1993 m. gruo-
dzio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 3680/93,
nustatanciu tam tikras zuvy iStekliy apsaugos ir tvarkymo
priemones reguliuojamuose rajonuose, kaip apibrézta
Konvencijoje dél biisimo daugiasalio bendradarbiavimo
Siaurés ~ Vakary  Atlanto  Zvejybos  rajonuose (%),
1995 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 3069/95, nustatanciu Europos bendrijos stebétojy
programg, taikoma Siaurés Vakary Atlanto Zvejybos
organizacijos (NAFO) reguliuojamoje zonoje plaukiojan-
tiems Zvejybos laivams (%), ir 2000 m. birzelio 8 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1262/2000, nustatanciu tam tikras
laivy, plaukiojanciy su Zvejybos Siaurés Vakary Atlante
organizacijai (NAFO) nepriklausanciy $aliy véliava, kontro-
lés priemones ().

Siekiant veiksmingai igyvendinti NAFO patvirtintas ir
veliau patikslintas apsaugos bei vykdymo uztikrinimo
priemones, iuos reglamentus reikéty panaikinti ir pakeisti
vienu reglamentu, | kurj baty jtrauktos visos nuostatos,
susijusios su Zvejyba, kurig Bendrija, Konvencijos susita-
riancioji Salis, turi vykdyti laikydamasi nustatyty jpareigo-
jimy.

Kai kurios NAFO patvirtintos priemonés j Bendrijos teis¢
buvo perkeltos kasmetiniy DLSK ir kvoty reglamentu.
Naujausias toks reglamentas — 2005 m. gruodzio 22 d.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 51/2006, nustatantis
2006 m. Bendrijos vandenyse ir vandenyse, kuriuose
privaloma nustatyti Zvejybos apribojimus, Zvejojantiems
Bendrijos laivams taikomas tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy
istekliy grupiy bendrasias Zvejybos galimybes ir susijusias
salygas (°). Sios nuostatos, kurios néra laikinos, turéty biiti
perkeltos i naujajj reglamenta.

2002 m. buvo priimtas 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy iStekliy apsaugos
ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés
politika (°). Pagal ta reglamentg valstybés narés turi kontro-
liuoti ne Bendrijos vandenyse su jy véliavomis plaukiojan-
Ciy laivy veikla.

1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2847/
93, nustatancio bendros Zuvininkystés politikos kontrolés
sistemg (), 2 straipsnio 3 dalyje yra numatyta, kad

OL L 21, 1992 1 30, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1048/97 (OL L 154, 1997 6 12,
p- 1).

OL L 341, 1993 12 31, p. 42. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1043/94 (OLL 114, 1994 5 5, p. 1).
OL L 329, 1995 12 30, p. 5. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 855/2004 (OL L 161,
2004 4 30, p. 1).

OL L 44, 2000 6 17, p. 1.

) OLL 16, 2006 1 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2017/2006 (OL L 384,
2006 12 29, p. 44).

OL L 358, 2002 12 31, p. 59. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192,
2007 7 24, p. 1).

OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL
L 409, 2006 12 30, p. 11).

(15)

kiekviena valstybé naré turi uztikrinti tinkamg savo laivy,
plaukiojanc¢iy ne Bendrijos Zvejybos rajone, stebésena, taip
pat patikrinimus ir stebéjima, jeigu esama tokiy Bendrijos
isipareigojimy, kad baty laikomasi tuose vandenyse
taikytiny Bendrijos taisykliy; todél reikéty numatyti, kad
valstybés narés, kuriy laivams yra leidziama Zvejoti NAFO
reguliuojamame rajone, paskirty NAFO inspektorius, kurie
vykdyty stebéseng ir stebéjimg, taip pat skirty tikrinimui
reikalingus isteklius.

Kad uztikrinty Zvejybos veiklos NAFO reguliuojamame
rajone stebéseng, valstybéms naréms taikant $ias priemones
bitina bendradarbiauti tarpusavyje ir su Komisija.

Valstybés narés atsako uz tai, kad bty uztikrinta, jog jy
paskirti inspektoriai laikytysi NAFO nustatyty tikrinimo
procediiry.

Siekdama uztikrinti, kad papildomas NAFO apsaugos ir
vykdymo uztikrinimo priemones, kurios tapo privalomos
Bendrijai, galima bity jgyvendinti laikantis NAFO kon-
vencijoje nustatyty terminy, Taryba, Komisijai pateikus
pasitilyma, gali kvalifikuota balsy dauguma i§ dalies pakeisti
§i reglamenta,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomos taisyklés, pagal kurias Bendrija
taiko Zvejybos Siaurés Vakary Atlante organizacijos (NAFO)
nustatytas apsaugos ir vykdymo uZtikrinimo priemones.

1.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sio reglamento 1I-V skyriy nuostatos yra taikomos visy

rasiy komercinei Bendrijos Zvejybos laivy, Zvejojanciy rasis,
kurioms taikoma NAFO konvencija, vykdomai zvejybai NAFO
reguliuojamame rajone.

2.

Su Zvejyba, ypa¢ su tinkly akiy dydziu, zuvy dydzio

apribojimais, uZzdaraisiais rajonais bei sezonais, susijusios
apsaugos ir valdymo priemonés netaikomos NAFO reguliuoja-
mame rajone mokslinius tyrimus atlieckantiems laivams.
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3 straipsnis

Savoky apibrézimai

Siame reglamente:

10)

zvejybos laivas — laivas, uZsiimantis Zvejybos veikla,
jskaitant Zuvy perdirbimo laivus ir laivus, uZsiimancius
perkrovimu ar kuria nors kita su pasirengimu zvejybai arba
eksperimentine ar Zvalgomaja Zvejyba susijusia veikla;

moksliniy tyrimy laivas — tinkamai uZregistruotas nuolat
mokslinius tyrimus atliekantis laivas arba laivas, daZniausiai
uzsiimantis Zvejybos arba su Zvejyba susijusia pagalbine
veikla, pasamdytas arba frachtuojamas mokslinei Zvejybos
veiklai vykdyti;

zvejybos veikla — zvejyba, Zuvy perdirbimo operacijos, Zuvy
ir zZuvininkystés produkty perkrovimas ir kita su Zvejyba
arba su pasirengimu Zvejybai NAFO reguliuojamame rajone
susijusi veikla;

inspektorius — NAFO susitarianciyjy Saliy Zvejybos kontro-
lés tarnyby inspektorius, paskirtas dirbti pagal NAFO
Jungtinio tikrinimo ir stebéjimo schema;

zvejybos reisas — laikas nuo laivo jplaukimo | NAFO
reguliuojama rajong iki jo i$plaukimo i§ to rajono, iskrovus
arba perkrovus visus laive esancius suzvejotus kiekius;

konvencijos nepasirasiusios $alies laivas — pastebétas arba
kitaip identifikuotas laivas, apie kurj yra pranesta kaip apie
NAFO reguliuojamame rajone Zvejojantj laiva ir:

a)  kuris plaukioja su valstybés, kuris néra NAFO
konvencijos susitariancioji 3alis, véliava; arba

b) galima pagristai jtarti, kad jis nepriklauso jokiai
valstybei;

NNN Zvejyba — neteiséta, nereglamentuojama ir nedekla-
ruojama Zzvejybos veikla NAFO reguliuojamame rajone;

NNN laivas — laivas, uZsiimantis neteiséta, nereglamentuo-
jama ir nedeklaruojama Zvejyba NAFO reguliuojamame
rajone;

NNN sarasas — sgraSas, kuriame yra nurodyti duomenys
apie laivus, vykdancius, kaip nustaté NAFO, NNN Zvejybg;

NAFO reguliuojamas rajonas — Konvencijos dél biisimo
daugiasalio bendradarbiavimo Siaurés Vakary Atlanto
zvejyboje  (NAFO konvencija) I straipsnyje nustatytas
rajonas;

11) parajonis — NAFO konvencijos III priede

parajonuos;

nustatytas

12) kvadratas — NAFO konvencijos III priede nustatytas
kvadratas;

13) kvota ,Kiti“ — kvota, kurig Bendrijos laivai dalijasi su kitais
laivais, plaukiojanciais su NAFO susitarianciyjy Saliy
véliavomis;

14) NAFO schema - NAFO priimta Jungtinio tikrinimo ir
stebéjimo schema;

15) NAFO apsaugos ir vykdymo uztikrinimo priemonés —
NAFO Zuvininkystés komisijos ir Bendryjy reikaly tarybos
patvirtintos apsaugos ir vykdymo uztikrinimo priemonés;

16) laivo zvejybos Zurnalas — Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 2807/83 (') nurodytas laivo Zurnalas, kuriame regis-
truojamos zvejybos operacijos ir suzvejoti kiekiai.

17) produkcijos zurnalas — laivo Zurnalas, kuriame registruo-
jami Zuvies produktai;

18) talpos planas — brézinys arba apraas, kuriame nurodyta
visy zvejybos laivo triumy ir kity laikymo viety talpa
kubiniais metrais;

19) laikymo planas — brézinys, kuriame nurodyta, kuriose
zvejybos laivo vietose ar triumuose yra sukrauta Zuvis.

II SKYRIUS
TECHNINES PRIEMONES
4 straipsnis
Laive laikoma priegauda

1. Zvejybos laivai nevirsija kiekvienos NAFO reglamentuoja-
mos risies, dél kurios Bendrijai nebuvo skirta kvota, priegaudos
— leidziama 2 500 kg arba 10 %, atsizvelgiant | tai, kuris dydis
yra didesnis.

2. Jei galioja Zvejybos draudimas arba kvota ,Kiti“ buvo visiskai
iSnaudota, atitinkamy rasiy priegauda negali virsyti 1 250 kg
arba 5 %, atsizvelgiant i tai, kuris dydis yra didesnis.

3. 1 ir 2 dalyje nurodytos procentinés dalys apskaiciuojamos
kaip kiekvienos rasies visy laive laikomy sugauty zuvy svorio
procentas. Skaiciuojant priedugnio Zuvy priegaudos lygi, sugauty
kreveciy kiekis nejskaic¢iuojamas.

() OLL 276,1983 10 10, p. 1.
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5 straipsnis
Priegauda vienos Zvejybos operacijos metu

1. Jei vienos zvejybos operacijos metu priegaudos procentinis
dydis virsijo 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus procentinius
dydzius, laivas nedelsdamas nuplaukia maziausiai 10 jurmyliy
nuo bet kurios ankstesnio traukimo vietos ir kito traukimo metu
btina maziausiai 10 jarmyliy atstumu nuo bet kurios ankstesnio
traukimo vietos. Jei perplaukus kitos Zvejybos operacijos metu
vir§ijamos Sios priegaudos ribos, laivas iSplaukia i§ kvadrato ir
negrizti maziausiai 60 valandy.

2. Jei visy priedugnio zuvy rasiy, kurioms taikomos kvotos,
visa priegauda vienos Zvejybos operacijos metu Zvejojant
krevetes virSija 5 % svorio 3M kvadrate arba 2,5 % svorio 3L
kvadrate, laivas nuplaukia maziausiai 10 jarmyliy nuo bet kurios
ankstesnio traukimo vietos ir kito traukimo metu bina
maziausiai 10 jirmyliy atstumu nuo bet kurios ankstesnio
traukimo vietos. Jei perplaukus kitos Zvejybos operacijos metu
vir§ijamos Sios priegaudos ribos, laivas iSplaukia i§ kvadrato ir
negriZta maziausiai 60 valandy.

3. Vienos Zzvejybos operacijos metu leidziama priegaudos
procentiné dalis skaic¢iuojama kaip kiekvienos riisies tos Zvejybos
operacijos metu sugauty visy Zuvy svorio procentas.

6 straipsnis
Specialioji Zvejyba ir priegauda

1. Bendrijos laivy kapitonai nevykdo specialiosios ty riisiy,
kuriy priegaudai taikomi apribojimai, Zvejybos. Specialioji riisies
zvejyba laikoma jvykdyta tada, jeigu tos riSies Zuvy svoris
kiekvienos zvejybos operacijos metu sudaro didZiausig procen-
ting viso sugauto zuvy kiekio dalj.

2. Taliau laivui vykdant specialigja rombiniy rajy Zvejyba
naudojant teisétg tai Zvejybai nustatyta tinklo akies dydj, pirmas
kartas, kai tos Zvejybos operacijos metu didZiausia viso sugauto
kiekio pagal svorj procenting dalj sudaro risiy, kurioms taikomi
priegaudos apribojimai, zuvys, laikomas atsitiktinumu. Tokiu
atveju laivas nedelsdamas pakeicia vieta pagal 5 straipsnio 1 ir
2 dalis.

3. Po to, kai laikantis 5 straipsnio 1 ir 2 daliy laivo nebuvo
kvadrate maziausiai 60 valandy, Bendrijos laivy kapitonai atlieka
bandomajj traukima, kurio trukmé nevirsija 3 valandy. Nu-
krypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, jei tokio bandomojo
traukimo Zvejybos operacijos metu risiy, kurioms taikomos
priegaudos ribos, zuvys sudaro didZiausig viso sugauto kiekio
pagal svorj procenting dalj, jis nelaikoma specialigja Zvejyba.
Tokiu atveju laivas nedelsdamas pakeicia vieta pagal 5 straipsnio
1 ir 2 dalis.

7 straipsnis
Tinklo akiy dydziai

1. Specialiajai I priede nurodyty priedugnio rasiy Zuvy Zvejybai
draudziama naudoti tralus, kuriy bet kurios dalies tinklinio

audeklo akies krastinés ilgis yra maZesnis nei 130 mm, i$skyrus
Sebastes mentella Zvejybai, kaip nurodyta 3 dalyje. Minéta
tinklinio audeklo akies krastinés ilgj, jeigu vykdoma specializuota
Siauriniy trumpaciuptuviy kalmary (Illex illecebrosus) Zvejyba,
galima sumazinti daugiausia iki 60 mm. Vykdant specialigja rajy
(Rajidae) Zvejyba, tralo maiSo akiy dydis padidinamas iki ne
maziau kaip 280 mm, o visose kitose tralo vietose — iki 220 mm.

2. Paprastgsias Siaurines krevetes (Pandalus borealis) gaudantys
laivai naudoja tinklus, kuriy akiy dydis yra ne mazesnis kaip
40 mm.

3. Pelagines Sebastes mentella (gelminius jiiry eSerius) 2 parajo-
nyje ir 1F bei 3K kvadratuose zZvejojantys laivai naudoja tinklus,
kuriy akiy dydis yra ne mazesnis kaip 100 mm.

8 straipsnis
Tinkly laikymas

1. Vykdant specialigja vienos arba daugiau risiy, kuriy Zvejyba
reglamentuoja NAFO, Zuvy Zvejyba, Bendrijos laivai negali turéti
tinkly, kuriy akiy dydis bty maZesnis uz nurodytajj 7 straips-
nyje.

2. Taciau Bendrijos laivams, kurie to paties Zvejybos reiso metu
zvejoja ne NAFO reguliuojamuose rajonuose, leidZiama turéti
tinklus, kuriy akiy dydis yra maZesnis uZ nustatytajj 7 straipsnyje,
jeigu jie yra stipriai suriSti, sukrauti ir negali bati nedelsiant
panaudoti. Sie tinklai turi biti:

a)  nukabinti nuo kétokliy ir traukimo arba vilkimo lyny bei
tralavimo trosy; ir

b) jeigu tinklai laikomi denyje arba vir§ jo, jie turi bati
patikimai pritvirtinti prie antstato dalies.

9 straipsnis
Prie tinkly tvirtinamos priemonés

1. Draudziama naudoti visas priemones arba prietaisus,
iSskyrus apraSytuosius Sioje straipsnio dalyje, kurie uZtveria
tinklo akis arba sumazina jy dydi.

2. Prie apatinés tralo maiSo dalies, kad tralas blity maziau
apgadinamas arba apsaugomas nuo sugadinimo, galima tvirtinti
brezenta, tinklinj audeklg arba bet kokig kita medziaga.

3. [ltaisus galima pritvirtinti prie virSutinés tralo maiSo dalies,
jeigu jie neuzstoja tinklinio audeklo akiy. Prie virSutinés tralo
maio dalies tvirtinami tik V priede nurodyti uZmovai.

4. Paprastgsias Siaurines krevetes (Pandalus borealis) gaudantys
laivai naudoja risiuojamaji tinklelj arba groteles, kuriy atstumas
tarp juosty yra ne daugiau nei 22 mm. 3L kvadrate krevetes
gaudantys laivai, kaip nurodyta VI priede, taip pat turi ne
trumpesnes nei 72 c¢m jungiamasias grandines.
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10 straipsnis
Verslinis Zuvy dydis

1. Zuvys, sugautos NAFO reguliuojamame rajone ir nesiekian-
Cios Il priede nustatyto dydzio, negali bati apdorojamos,
laikomos laive, perkraunamos, iskraunamos j krantg, gabenamos,
saugomos, parduodamos, pateikiamos arba sitilomos parduoti —
iskrovus jas i§ tinklo ar iStraukus jas i§ jaros jos nedelsiant
paleidziamos atgal | jara.

2. Jeigu nustatyto dydZio nesiekian¢iy sugauty zuvy kiekis
virsija 10 % bendro sugauty zuvy kiekio, laivas turi testi Zvejyba
ne arciau kaip uz penkiy jirmyliy nuo ankstesnés zvejybos
operacijos vietos. Jei apdorotos Zuvys, priklausancios riisiai,
kuriai taikomi verslinio dydzio reikalavimai, yra mazesnés, nei
nustatyta I priede, laikoma, kad jy dydis nesieké nustatyto
versliniy Zuvy dydzio.

11 straipsnis
Specialiosios kreveciy gaudymo 3L kvadrate nuostatos
Krevetés 3L kvadrate gaudomos didesniame kaip 200 metry

gylyje. Vienu metu krevetes gaudo tik po vieng kiekvienos
valstybés narés paskirtg laiva.

12 straipsnis
Ribojamos Zvejybos rajonai

Draudziama vykdyti Zvejybos veiklg naudojant priedugnio rasiy
zvejybos jrankius $iuose rajonuose:

Rajonas 1 koordinaté | 2 koordinaté | 3 koordinaté | 4 koordinaté
Orphan 50.00.30 51.00.30 51.00.30 50.00.30
Knoll 47.0030 | 450030 | 47.0030 | 45.00.30
Corner 35.00.00 36.00.00 36.00.00 35.00.00
Seamounts 48.00.00 48.00.00 52.00.00 52.00.00
Newfound- 43.29.00 44.00.00 44.00.00 43.29.00
land
Seamounts 43.20.00 43.20.00 46.40.00 46.40.00
New 35.00.00 39.00.00 39.00.00 35.00.00
England
Seamounts 57.00.00 57.00.00 64.00.00 64.00.00

III SKYRIUS

KONTROLES PRIEMONES

1 SKIRSNIS
Zvejybos stebésena
13 straipsnis
Leidimas

Gaudyti, laikyti laive, perkrauti ir iskrauti  krantg Zuvy iSteklius
i§ NAFO reguliuojamo rajono leidziama tik didesnés kaip 50

tony bendros talpos Bendrijos laivams, turintiems valstybés
narés, su kurios véliava jie plaukioja, i§duota specialy Zvejybos
leidima ir jtrauktiems | NAFO laivy registra, tik tame leidime
nustatytomis salygomis.

14 straipsnis
Laivy sarasas

1. Kiekviena valstybé naré¢ sudaro su jos véliava plaukiojanciy ir
Bendrijoje jregistruoty laivy, kuriems leidziama Zvejoti NAFO
reguliuojamame rajone, sarasg ir perduoda ji Komisijai kompiu-
teriu nuskaitoma forma. Komisija sara$a nedelsdama perduoda
NAFO sekretoriatui.

2. Likus ne maziau kaip 15 dieny iki laivo jplaukimo j NAFO
reguliuvojamg rajona, kiekviena valstybé naré kompiuteriu
nuskaitoma forma pranesa Komisijai apie visus su jos véliava
plaukiojanéiy ir Bendrijoje jregistruoty laivy, kuriems leidZiama
zvejoti NAFO reguliuojamame rajone, saraso pakeitimus.
Komisija $ia informacija nedelsdama perduoda NAFO sekreto-
riatui.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytame sarase pateikiama $i
informacija:

a)  jei taikoma, 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 26/2004 dél Bendrijos Zvejybos laivy registro (1)
priede nurodytas identifikavimo numeris;

b) tarptautinis radijo Saukinys;
¢) laivo frachtuotojas, jeigu taikoma.

4. Informacijoje, pateikiamoje apie su valstybés narés véliava
laikinai plaukiojancius laivus (laivo frachtavimo be jgulos
sutartis), dar nurodoma:

a) data, nuo kurios laivui leidZiama plaukioti su valstybés
narés véliava;

b)  data, nuo kurios valstybé naré laivui suteikia leidima Zvejoti
NAFO reguliuojamame rajone;

¢) valstybés, kurioje laivas yra registruotas arba anksc¢iau buvo
registruotas, pavadinimas ir data, nuo kurios tas laivas
nebeplaukioja su tos valstybés narés véliava;

d) laivo pavadinimas;

e) oficialus registravimo numeris, kurj laivui paskyré kompe-
tentingos nacionalinés institucijos;

f)  laivo registravimo uostas po perkélimo;

) OLL S5, 2004 19, p. 25. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1799/2006 (OL L 341, 2006 12 7, p. 26).
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g) laivo savininko arba frachtuotojo vardas ir pavardé ar
pavadinimas;

h)  pareiskimas, kad kapitonui buvo jteikta NAFO reguliuoja-
mame rajone galiojanciy teisés akty kopija;

i)  pagrindinés Zuvy radys, kurias laivas gali Zvejoti NAFO
reguliuojamame rajone;

j)  parajoniai, kuriuose laivas galéty Zvejoti.

15 straipsnis
Bendrijos laivy frachtavimas

1. Valstybés narés gali leisti su jos véliava plaukiojanciam ir
leidima Zvejoti NAFO reguliuojamame rajone turinciam laivui
sudaryti frachtavimo susitarimg ir naudoti visg arba dalj kitai
dieny. Tadiau frachtavimo susitarimy neleidZiama sudaryti su
laivais, dél kuriy NAFO arba kita regioniné Zvejybos organizacija
yra nustaciusi, kad jie vykdé NNN zvejybos veikla.

2. Frachtavimo susitarimo sudarymo dieng valstybé naré, su
kurios véliava plaukioja laivas, i$siuncia Komisijai, o $i perduoda
NAFO atsakingajam sekretoriui $ig informacija:

a)  savo pritarimg frachtavimo susitarimui;

b)  Zuvy r@sis, kurioms taikomas frachtavimo susitarimas, ir
bendrasias  7Zvejybos galimybes, kurios buvo paskirtos
frachtavimo susitarimu;

¢) frachtavimo susitarimo galiojimo trukme;
d)  frachtuotojo vardg ir pavarde ar pavadinima;
e) laiva frachtuojancia susitarianciaja Sali.

3. Nustojus galioti frachtavimo susitarimui, valstybé naré, su
kurios véliava plaukioja laivas, apie tai nedelsdama pranesa
Komisijai, o ji $ig informacija perduoda NAFO atsakingajam
sekretoriui.

4. Valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, uztikrina,

kad:

a) frachtavimo susitarimo galiojimo laikotarpiu laivui nebiity
leidziama Zvejoti nesilaikant valstybei narei, su kurios
véliava plaukioja laivas, skirty zvejybos galimybiy;

b) laivui per tg patj laikotarpj nebiity leidZiama Zvejoti pagal
daugiau nei viena frachtavimo susitarima;

¢) visi pagal frachtavimo susitarimus, apie kuriuos yra
pranesta, suzvejoti kiekiai ir priegaudos frachtuojamo laivo
zvejybos Zurnale biity registruojami atskirai nuo kity
duomeny apie suzvejotus kiekius, registruojamy pagal
18 straipsni.

5. Apie visus 4 dalies ¢ punkte minétus suzvejotus kiekius ir
priegaudas valstybés narés Komisijai pranesa atskirai nuo kity

nacionaliniy duomeny apie suzvejotus kiekius pagal 21 straipsni.
Komisija nedelsdama perduoda $iuos duomenis NAFO atsakin-
gajam sekretoriui.

16 straipsnis
Zvejybos pastangy stebésena

1. Kiekviena valstybé naré imasi batiny priemoniy uZtikrinti,
kad jos laivy Zvejybos pastanga atitikty tos valstybés narés
bendrasias Zvejybos galimybes, kuriomis ji gali naudotis NAFO
reguliuojamame rajone.

2. Valstybés narés savo laivy, kurie zvejoja NAFO reguliuoja-
mame rajone, Zvejybos plang Komisijai perduoda kasmet ne
veliau kaip iki sausio 31 d. arba, pra¢jus tam terminui, ne véliau
kaip likus 30 dieny iki tos veiklos pradzios. Zvejybos plane, inter
alia, yra nurodomas tuose Zvejybos rajonuose Zvejosiantis laivas
arba laivai ir Zvejybos dieny, kurias tie laivai ketina praleisti
NAFO reguliuojamame rajone, skaicius.

3. Valstybés narés pranesa Komisijai orientacinio pobudzio
informacija apie tai, kokig veiklg laivai ketina vykdyti kituose
rajonuose.

4. Zvejybos planas nurodo bendrg Zvejybos pastangg, taikyting
NAFO reguliuojamame rajone, atsizvelgiant j bendrasias Zvejybos
galimybes, kuriomis gali naudotis pranesima teikianti valstybé
nare.

5. Valstybés narés kasmet ne véliau kaip iki sausio 31 d. Komi-
sijai prane$a apie savo Zvejybos plany jgyvendinima. Tose
ataskaitose nurodomas NAFO reguliuojamame rajone zvejybos
veikla faktiskai vykdanciy laivy skaicius, kiekvieno laivo sugauti
kiekiai ir visas dieny, kurias kiekvienas laivas Zvejojo tame
rajone, skaiCius. Ataskaita apie laivy, Zvejojanciy krevetes 3M ir
3L kvadratuose, veikla pateikiama atskirai apie kiekvieng
kvadrata.

17 straipsnis
Laivy stebéjimo sistema (LSS)

1. Valstybés narés uztikrina, kad NAFO sekretoriatui elektro-
niniu bdu realiu laiku bity perduota informacija apie su jy
véliava NAFO reguliuojamame rajone zZvejojancius laivus, gauta
taikant Komisijos reglamente (EB) Nr. 2244/2003 (') nustatyta
laivy stebéjimo sistema (LSS).

2. Inspektorius, NAFO reguliuojamame rajone pastebéjes laiva,
apie kurj negavo LSS duomeny pagal NAFO apsaugos ir
vykdymo uztikrinimo priemones, apie tai skubiai pranesa laivo
kapitonui ir NAFO atsakingajam sekretoriui.

18 straipsnis

Perkrovimas
1. Bendrijjos laivai NAFO reguliuojamame rajone atlieka
perkrovimo operacijas tik i§ anksto gave valstybés, su kurios

véliava plaukioja, kompetentingy institucijy leidima.

() OLL 333,2003 12 20, p. 17.
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2. Bendrijos laivai nedalyvauja perkrovimo operacijose Zuvis
perkraunant i§ Konvencijos nepasiraiusios $alies laivo, kuris
buvo pastebétas vykdant Zvejybos veikla NAFO reguliuojamame
rajone ar ta veikla buvo kitaip nustatyta, arba perkraunant j tokj
laivg.

3. Bendrijos laivai apie kiekvieng perkrovimg, kuris atlickamas
NAFO reguliuojamame rajone, pranesa savo kompetentingoms
institucijoms. Laivai, i§ kuriy perkraunama, minétg pranesima
pateikia ne véliau kaip prie§ dvideSimt keturias valandas iki
perkrovimo, o laivai, i kuriuos perkraunama, — ne véliau kaip po
valandos nuo perkrovimo.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytame pranesime pateikiamas
numatytas Zuvies iSkrovimo arba pakrovimo laikas, geografiné
padétis, suapvalintas bendras kiekvienos riisies iskrautiny ar
pakrautiny Zuvy svoris kilogramais ir perkrovimo operacijoje
dalyvaujanciy laivy Saukiniai.

5. laivas, j kurj perkraunama, pranesa ne tik apie visg laive
laikoma sugauta kiekj ir visg Zuvy, kurios turi bati iskrautos,
svorj, bet ir uosto, kuriame numatoma iskrauti Zuvis, pavadinima
bei numatomg iskrovimo laikg, ne véliau kaip prie§ 24 valandas
iki i8krovimo.

6. Valstybés narés 3 ir 5 dalyse nurodytus pranesimus
nedelsdamos perduoda Komisijai, kuri nedelsdama juos per-
duoda NAFO sekretoriatui.

19 straipsnis
Zvejybos ir produkcijos Zurnalai bei laikymo planas

1. Laivy kapitonai ne tik laikosi Reglamento (EEB) Nr. 2847/
93 6, 8, 11 ir 12 straipsniy, bet ir jraSo j Zvejybos Zurnalg io
reglamento IV priede nustatytg informacija.

2. Bendrijos laivo, jeigu jame yra suZvejoty Reglamento (EEB)
Nr. 2847/93 15 straipsnio 1 dalyje nurodyty rasiy Zuvy,
kapitonas turi:

a)  produkcijos Zurnala, kuriame pagal laive esancias Zuvy risis
nurodoma bendras produkty svoris kilogramais;

b) laikymo plana, kuriame nurodoma skirtingy raisiy Zuvy
laikymo vieta triume. Krevediy atveju laivuose esama
laikymo plano, kuriame nurodoma 3L kvadrate ir 3M
kvadrate sugauty krevediy laikymo vieta bei laive laikomy
kreveciy kiekiai pagal kvadratus nurodant produkty svorj
kilogramais.

3. 2 dalyje nurodyti produkcijos Zurnalas ir laikymo planas
atnaujinami kasdien pagal pragjusios dienos (00.00 val. (UTC)-
24.00 val. (UTC)) duomenis ir saugomi laive tol, kol iskraunami
visi laive laikomi produktai.

4. Bendrijos laivo kapitonas suteikia biiting pagalba, kad bty
galima patikrinti produkcijos Zurnale jraSytus kiekius ir laive
laikomus perdirbtus produktus.

5. Valstybés narés kas dvejus metus patvirtina visy laivy,
kuriems leidZiama Zvejoti pagal 12 straipsnj, talpos plano
tiksluma. Laivo kapitonas uZtikrina, kad $io patvirtinimo kopija
baty saugoma laive, ir pateikia jg inspektoriui jo prasymu.

20 straipsnis
Produkto Zenklinimas ir laikymas atskirai

1. Visos perdirbtos Zuvys, sugautos NAFO reguliuojamame
rajone, Zenklinamos taip, kad baty galima identifikuoti
1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/
2000 dél bendro Zuvininkystés ir akvakulttiros produkty rinky
organizavimo (!) 1 straipsnyje nurodyty visy rasiy Zuvis ir
produkty kategorijas, o kreveciy atveju — identifikuoti sugavimo
datg. Be to, Zenklinant nurodoma, kad zuvis yra sugauta NAFO
reguliuojamame rajone.

2. Visos 3L kvadarate sugautos krevetés ir 2 parajonyje bei 3
KLMNO sektoriuje sugauti juodieji otai yra Zenklinami nurodant
atitinkamus jy sugavimo rajonus.

3. Atsizvelgiant | teisés aktuose nustatyta laivo kapitono
atsakomybe uz saugg ir laivo navigacija, taikomos $ios nuostatos:

a)  visi NAFO reguliuojamame rajone sugauti kiekiai laikomi
atskirai nuo visy uZ rajono riby sugauty kiekiy. Jie laikomi
aiskiai atskirti, pavyzdziui, plastiko, faneros arba tinkly
pertvaromis;

b)  sugautus ty paciy rsiy Zuvy kiekius galima laikyti keliose
triumo vietose, taCiau vieta, kurioje jie laikomi, turi bati
aiskiai nurodyta 19 straipsnyje nurodytame laikymo plane.

21 straipsnis
Pranesimas apie suzvejotus kiekius
1. Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai, laikydamiesi 2 dalies,

siuncia valstybés narés, su kurios véliava plaukioja, Zvejybos
stebéjimo centrui (ZSC) ataskaitas apie suzvejotus kiekius.

N

| Sias ataskaitas apie suzvejotus kiekius jtraukiama:

a)  zvejybos laive esantys kiekiai Bendrijos laivui jplaukiant
i NAFO reguliuojamg rajong. Ataskaitos perduodamos likus
ne daugiau kaip 12 valandy ir ne maziau kaip 6 valandoms
prie§ kiekviena karta jplaukiant j NAFO reguliuojamg
rajong. Siose ataskaitose nurodoma data, laikas, laivo
geografiné padétis, bendras suapvalintas suzvejoty Zuvy
svoris pagal risis, skaitant tikslines Zuvy risis;

b)  kickvieng dieng 3L kvadrate sugaunamy kreveciy kiekis.
Sios ataskaitos perduodamos kit dieng po sugavimo ne
véliau kaip iki 12.00 val. UTC;

¢) kas antrg pirmadienj — 2 parajonyje ir 1F, 3K bei 3M
kvadratuose per dvi savaites (kurios baigiasi sekmadienj
24 val.) sugautg jiros eSeriy kiekj. Jeigu visas kiekis sudaro
50 % didziausio leistino sugauti kiekio (DLSK), ataskai-
tos siunciamos kiekviena savaite pirmadienj;

) OLL 17,2000 1 21, p. 22. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1759/2006 (OL L 335, 2006 12 1,

p- 3).
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d) laive esantys kickiai jam i$plaukiant i§ NAFO reguliuojamo
rajono. Sios ataskaitos perduodamos likus ne daugiau kaip
8 valandoms ir ne maziau kaip 6 valandoms prie§ laivui
iSplaukiant i§ NAFO reguliuojamo rajono. Ataskaitose
nurodoma data, laikas, laivo geografiné padétis, bendras
suapvalintas sugauty Zzuvy svoris pagal rusis, jskaitant
tikslines Zuvy risis;

e) kiekvieno Zuvy perkrovimo metu pakrauti arba iskrauti
kiekiai laivui esant NAFO reguliuojamame rajone. Laivai, i§
kuriy perkraunama, $ig ataskaita pateikia ne véliau kaip
pries dvidesimt keturias valandas iki perkrovimo. Laivai,
i kuriuos perkraunama, — ne véliau kaip po valandos nuo
perkrovimo. Siose ataskaitose nurodoma data, laikas,
perkrovimo geografiné vieta ir bendras suapvalintas
iSkrautiny arba pakrauty Zuvy svoris kilogramais pagal
rasis ir laivy, j kuriuos pakraunami arba i§ kuriy iskraunami
suzvejoti kiekiai, Saukiniai. Ne véliau kaip prie§ 24 valandas
iki i8krovimo pradzios laivo, i kurj pakraunama, kapitonas
prane$a apie visa laive esantj Zuvy kiekj ir bendra svorij,
kuris bus iSkrautas, uosto pavadinimg ir numatytg
iskrovimo laika.

3. Gavusi ataskaitas apie suzvejota kiekj, kiekviena valstybé
naré kompiuteriniu biidu perduoda jas Komisijai, o $i perduoda
jas NAFO sekretoriatui.

4. Ataskaitose apie suzvejota kiekj pateikiama informacija
valstybés narés registruoja Reglamento (EEB) Nr. 2847/
93 19 straipsnio 2 dalyje nurodytoje duomeny bazéje.

5. ISsamios taisyklés, reglamentuojancios 2 dalyje minéto
perdavimo formg ir specifikacijas, yra nustatytos VII priede.

22 straipsnis

Bendry ataskaity apie suZvejota kiek] ir Zvejybos pastanga
teikimas

1. Visos valstybés narés iki kiekvieno ménesio 15 dienos
kompiuteriu nuskaitoma forma Komisijai perduoda:

a)  iskrautus Il priede nurodyty istekliy kiekius;

b)  dieny, kurias praéjusj ménesj 3M kvadrate buvo Zvejojamos
krevetés, skaiciy ir

¢) visg pagal Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 11 ir 12 straips-
nius gautg informacija.

2. Komisija kaupia visy valstybiy nariy duomenis, nurodytus
1 dalyje, ir per 30 dieny nuo kalendorinio ménesio, kurj Zuvys
buvo sugautos, pabaigos perduoda juos NAFO sekretoriatui.

2 SKIRSNIS

Stebétojai

23 straipsnis
Stebétojy paskyrimas

1. Valstybés narés paskiria stebétojus j visus savo laivus, NAFO
reguliuojamame rajone vykdancius arba ketinancius vykdyti

zvejybos veikla. I zvejybos laivg paskirti stebétojai Siame laive
lieka tol, kol { jy vieta paskiriami kiti stebétojai.

2. Zvejybos laivams, kuriuose néra stebétojy, neleidziama
pradéti arba testi Zvejybos NAFO reguliuojamame rajone,
isskyrus force majeure atvejus.

3. Stebétojai turi atitinkamg kvalifikacija ir tokig patirtj bei
gebéjimus:

a) pakankamg patirtj Zuvy rasims ir zoklés priemonéms
nustatyti;

b)  navigacinius geb¢jimus,

¢) pakankamai Ziniy apie NAFO apsaugos ir vykdymo
uztikrinimo priemones,

d)  gebéti atlikti paprastas mokslines uzduotis, pvz., jei reikia,
paimti méginius ir atidZiai stebéti bei tiksliai registruoti
duomenis,

e) pakankamai gerai mokéti valstybés, su kurios véliava
plaukioja stebimas laivas, kalba.

4. Valstybés narés imasi visy tinkamy priemoniy, uZtikrinan-
¢iy, kad Zvejybos laivai stebétojus priimty paskirtu laiku ir
paskirtoje vietoje ir kad pasiriipinty jy ivykimu pasibaigus
stebéjimo laikotarpiui.

5. Valstybés narés siuncia Komisijai stebétojy, kuriuos paskyre
pagal Sio straipsnio 1 dalj, sgrasg kasmet iki sausio 20 d., o vé-
liau — kai tik paskiria nauja stebétoja.

24 straipsnis
Pagrindiné stebétojy uzduotis

1. Stebétojai stebi, ar Zvejybos laivas laikosi atitinkamy NAFO
apsaugos ir vykdymo uztikrinimo priemoniy.

2. Visos su stebéjimu susijusios pareigos vykdomos tik NAFO
reguliuojamame rajone.

25 straipsnis
Registravimas

Stebétojai:

a)  kasdien pildo laivo Zvejybos veiklos Zurnala, kuriame
nurodoma bent jau VII priede pateiktame formate
nurodyta informacija;

b)  registruoja laivo kapitono naudojamus jrankius, tinklo akiy
dydj ir priedus.
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26 straipsnis
Suzvejoty kiekiy stebésena

1. Stebétojai:

a) tikrina ir vertina atskirus suzvejotus kiekius (pagal vieta,
gyli, tinklo buvimo vandenyje laika);

b) nustato suzvejoto kiekio sudéti;

¢) stebi iSmetimus i jura, priegauda ir suzvejotus verslinio
dydzio reikalavimy neatitinkanciy zuvy kiekius;

d) tikrina Zvejybos ir produkcijos Zurnaly jrasus; tikrinant
produkcijos Zurnalg naudojamasi laivo kapitono taikomu
perskaic¢iavimo koeficientu;

e) tikrina prane$imy apie suzvejotus kiekius ataskaitas.

2. Stebédami | jira iSmetamus Zzuvy kiekius, priegauda ir
verslinio dydzio reikalavimy neatitinkanciy Zuvy sugautus
kiekius, kaip nurodyta 1 dalies ¢ punkte, stebétojai renka
duomenis apie j jirg iSmetamus kiekius ir laive paliekamus
verslinio dydzio reikalavimy neatitinkanciy Zuvy kiekius, jeigu
aplinkybés leidzia, pagal $ig atrankos schema:

a) registruojamas kiekvienos zZvejybos operacijos apskaiciuo-
tas bendras suzvejotas kickis pagal riisis svorio vienetais,
taip pat apskaiCiuoti j jirg iSmetami kiekiai pagal raisis
svorio vienetais;

b) kas desimta Zvejybos operacija i§samiai tiriama pagal Zuvy
rasis, nurodant ne tik tiriamo bandinio svorj, bet ir pagal
ilgi nustatytus skaicius, rodancius suzvejoto kiekio dalj, kuri
bus igkrauta, ir suzvejoto kiekio dalj, kuri buvo i$mesta

i jurg;

¢)  kiekvieng kartg keiCiant Zvejybos vieta pagal 5 ir 6 straips-
nius.

27 straipsnis
Kitos konkrecios uzduotys

Stebétojai:

a)  tikrina Zvejojancio laivo padéti;

laikantis 14 straipsnio sudarytos frachtavimo sutartys;

¢)  stebi, kaip veikia automatinés nuotolinés padéties registra-
vimo priemonés, jeigu jos yra stebimame laive ir jeigu jomis
naudojamasi;

d) atlicka mokslinj darbg ir ima méginius, jeigu to reikalauja
NAFO Zuvininkystés komisija arba valstybés, su kurios
véliava plaukioja stebimas laivas, atitinkamos institucijos.

28 straipsnis
Stebétojy ataskaitos

1. Stebétojai per 20 dieny nuo kiekvieno Zvejybos reiso
pabaigos pateikia ataskaita Komisijai ir juos paskyrusios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms. Jei stebétojo paskyrimo
laikotarpis baigiasi anksCiau nei Zvejybos reisas, ataskaita
Komisijai ir valstybés narés kompetentingoms institucijoms
pateikiama per 20 dieny nuo paskyrimo laikotarpio pabaigos
ir apima paskyrimo laikotarpj. Ataskaitoje pateikiama pagrindi-
niy stebétojo i§vady santrauka. Ataskaita perduodama Komisijai,
kuri persiuncia ja NAFO sekretoriatui.

2. Stebétojai per 24 valandas pateikia visus jtariamo sunkaus
pazeidimo jrodymus. Tokio pobiidZio ataskaitos pateikiamos
tikrinima atliekanciam NAFO laivui, esan¢iam NAFO reguliuo-
jamame rajone, o jis apie jtariama pazeidima pranesa NAFO
atsakingajam sekretoriui. Perduodami informacija tikrinima
atliekanciam laivui, stebétojai naudojasi nustatytu kodu.

29 straipsnis
Atsargumo priemonés

1. Stebétojai imasi visy biitiny priemoniy, uztikrinanciy, kad jy
buvimas Zvejybos laivuose netrukdyty laivams tinkamai veikti,
iskaitant Zvejybos veikla.

2. Stebétojai saugo Zvejybos laivuose esantj turtg ir jrenginius,
taip pat visy su tokiais laivais susijusiy dokumenty konfidencia-
luma.

30 straipsnis
Laivo kapitono pareigos

1. Bendrijos zZvejybos laivy kapitonai priima i laivg paskirtus
stebétojus ir su jais bendradarbiauja, kad stebétojai biidami
laivuose galéty atlikti savo pareigas.

2. Laivo, turincio priimti j laiva paskirta stebétoja, kapitonas
imasi visy tinkamy priemoniy sudaryti salygas stebétojui atvykti
i laiva ir i§ jo idvykti. Laive stebétojui suteikiamos tinkamos
gyvenimo ir darbo salygos.

3. Laivo kapitonas leidzZia stebétojui naudotis laivo dokumen-
tais (Zvejybos zurnalu, produkcijos Zurnalu, talpos bei laikymo
planais) ir apzitréti jvairias laivo dalis, prireikus ir laive palikta
suzvejotg kiekj bei planuojama i$mesti | jiirg kieki, kad stebétojui
bity lengviau atlikti savo pareigas.
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4. Laivo kapitonui laiku praneSama apie stebétojy priémimo
laikg bei vieta ir tikéting stebéjimo laikotarpio trukme.

5. Stebimo laivo kapitonui jo prasymu gali biti pateikta
27 straipsnio 1 dalyje nurodyta stebétojo ataskaitos kopija.

31 straipsnis
ISlaidos

Visas pagal §j skirsnj reglamentuojamas stebétojy veiklos islaidas
apmoka valstybés narés. Visas Sias islaidas arba jy dalj valstybés
narés gali pavesti apmokéti savo laivy operatoriams.

32 straipsnis
Tolesni veiksmai

1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos, kurioms pagal
27 straipsnio nuostatas yra pateikiamos stebétojy ataskaitos,
jvertina $iy ataskaity turinj ir iSvadas.

2. Jei ataskaitoje nurodyta, kad stebimo laivo zvejybos praktika
neatitiko NAFO apsaugos ir vykdymo uztikrinimo priemoniy,
1 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos imasi visy
tinkamy veiksmy Siam reikalui iStirti ir neleisti, kad tokia
praktika pasikartoty.

3 SKIRSNIS

Stebétojy, stebéjimo per palydovg ir ataskaity teikimo
elektroniniu biidu programa

33 straipsnis
Taikymo taisyklés

1. Nukrypdamos nuo 23 straipsnio nuostaty, valstybés narés
gali leisti Zvejybos laivams, kurie plaukioja su jy véliava, pradéti ir
vykdyti Zvejybos veikla NAFO reguliuojamame rajone nepasky-
rus stebétojo Siame skirsnyje nustatytomis salygomis.

2. Laivai gali vykdyti Zvejybos veikla neturédami stebétojo
pagal 1 dalj, jeigu jvykdomi Sie reikalavimai:

a) laive jrengtos biitinos techninés priemonés, skirtos elektro-
niniu badu siysti stebétojy ataskaitas ir ataskaitas apie
suzvejotg kieki;

b) NAFO sekretoriatui ir NAFO reguliuojamame rajone
veikiantiems tikrinimo laivams isbandzius a punkte nuro-
dytas technines priemones, buvo nustatytas 100 % patiki-
mumas; ir

¢) LSS pranesimai perduodami kas valandg.

34 straipsnis
Valstybiy nariy pareigos

1. Ne véliau kaip pries 30 dieny iki prasidedant Zvejybos
sezonui valstybés narés pranesa Komisijai laivy, kurie ketina
taikyti Sio skirsnio nuostatas, pavadinimus. Komisija $ig
informacija nedelsdama perduoda NAFO sekretoriatui.

2. Valstybés narés ir toliau pranesa Komisijai laivy, kurie taiko
Sio skirsnio nuostatas, pavadinimus ir laikotarpio, kurio metu
laivuose nebus paskirty stebétojy, trukme. Komisija $ia informa-
cija nedelsdama perduoda NAFO sekretoriatui.

3. Valstybés narés, kuriy laivas ar laivai taiko $io skirsnio
nuostatas, leidzia laivui vykdyti Zvejybos veikla NAFO reguliuo-
jamame rajone be stebétojo ne ilgiau kaip 75 % laiko, kurj laivas
per metus vykdo veiklg reguliuvojamame rajone.

4. Valstybés narés uztikrina, kad vykdant atitinkamos riSies
zvejybos veikla biity iSlaikyta pusiausvyra tarp laivy, kurie
plaukioja su jos véliava, su stebétoju ir be stebétojo.

35 straipsnis
Kapitony ir stebétojy pareigos

1. Sio skirsnio nuostatas taikantys laivy kapitonai ir stebétojai
kasdien teikia ataskaitas pagal kvadrata.

2. Dienos ataskaitos per valstybés, su kurios véliava jie
plaukioja, ZSC perduodamos NAFO sekretoriatui ne véliau kaip
12.00 val. UTC. Ataskaitinis laikotarpis yra pragjusios dienos
00.01-24.00 val.

3. Dienos ataskaitoje nurodytas suzvejotas kiekis atitinka
zvejybos zurnale nurodyta suzvejota kieki.

4. Dienos ataskaitose pagal kvadrata nurodomi, jeigu taikoma,
Siy kategorijy kiekiai:

a) laive laikomas per dieng sugautas kiekis pagal raisis;

b)  iSmetamas j jira kiekis;

¢)  verslinio dydzio reikalavimy neatitinkanciy zuvy kiekis.

5. Dienos ataskaitos apie suzvejota kiekj ir stebétojo ataskaitos
formos pateiktos XVI (a) priede.

6. Be savo pareigy pagal III skyriaus 2 skirsnj, stebétojai,
esantys laive, kuris taiko $io skirsnio nuostatas, kasdien per 758C
pateikia NAFO sekretoriatui atskaita apie savo pareigas, apibii-
dintas 26 straipsnio 1 dalyje.
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36 straipsnis
Techninis gedimas

Jeigu elektroninés priemongs, skirtos kasdien teikti pranesimus
i ZSC ir i§ jo gauti, neveikia, kapitonas ir stebétojas tesia kasdienj
ataskaity teikimg kitomis priemonémis ir rastu registruoja Siuos
perdavimus Zurnale, kuris laikomas laive ir kuriuo gali naudotis
inspektoriai.

37 straipsnis
Pazeidimai

Jeigu nustatoma, kad laivas be stebétojo jvykdé pazeidima,
taikomos IV skyriaus 5 skirsnio nuostatos. Jeigu laivas po $io
pazeidimo nepakeité kurso,  laiva nedelsiant jsilaipina stebétojas.

38 straipsnis
Igyvendinimo ataskaita

Kasmet ne véliau kaip iki gruodzio 15 d. valstybés narés pateikia
Komisijai ataskaita apie $io skirsnio nuostaty jgyvendinimg. Sioje
ataskaitoje, inter alia, pateikiama informacija apie bendrg
atitinkamy laivy atitikima reikalavimams palyginant laivus su
stebétojais ir be stebétojy, galima i8laidy sumazinima gamybos ir
valstybiy nariy institucijy srityje, sgveikg su kitomis kontrolés
priemonémis, taip pat apie veikian¢iy sistemy techninj funkcio-
navimg ir patikimuma.

IV SKYRIUS

TIKRINIMAS IR STEBEJIMAS JUROJE

1 SKIRSNIS
Bendrosios nuostatos
39 straipsnis
Bendrosios tikrinimo ir stebéjimo taisyklés

1. Komisija ir (arba) valstybés narés paskiria inspektorius, kurie
NAFO reguliuojamame rajone stebi ir tikrina pagal NAFO
apsaugos bei vykdymo uztikrinimo priemones. Jos taip pat gali
paskirti inspektorius lydincius staZuotojus.

2. Valstybés narés ir Komisija uZztikrina, kad inspektoriai
vykdyty savo pareigas laikydamiesi NAFO schemoje nustatyty
taisykliy. Inspektoriy veikla nuolat kontroliuoja juos paskyrusios
kompetentingos institucijos, kurioms jie yra atskaitingi.

3. Kiekviena valstybé naré ir Komisija uZtikrina, kad patikrini-
mus Bendrijos inspektoriai atlikty nediskriminuodami ir laiky-
damiesi NAFO apsaugos bei vykdymo uztikrinimo priemoniy.

4. Patikrinimy skai¢ius nustatomas pagal NAFO reguliuoja-
mame rajone esanciy susitarian¢iyjy Saliy laivyny dydj,

atsizvelgiant | tame rajone praleistg laika, suzvejoty kiekiy lygj
ir jrasus dél atitikimo.

5. Inspektoriai ne tik atliecka pagal NAFO apsaugos ir vykdymo
uztikrinimo priemones nustatytas funkcijas, bet ir tikrina, kaip
NAFO reguliavimo rajone esantys Bendrijos laivai laikosi visy
jiems taikomy Bendrijos apsaugos ir vykdymo uzZtikrinimo
priemoniy.

6. Inspektoriai gali buti paskirti | bet kurios valstybés narés
laiva, atliekantj arba ketinantj atlikti patikrinimus NAFO
reguliuojamame rajone.

7. Keisdamiesi informacija apie pastebéjimus, ilaipinima ar kita
susijusia informacija, NAFO reguliuojamame rajone dirbantys
inspektoriai savo veiklg nuolat derina su kitais NAFO reguliuo-
jamame rajone veikianciais inspektoriais.

40 straipsnis
Tikrinimo priemonés

Valstybés narés arba Komisija savo inspektoriams suteikia
reikiamas priemones, kad jie galéty atlikti stebéjimo ir tikrinimo
uzduotis. Tuo tikslu jos paskiria tikrinimo laivus NAFO schemai.

41 straipsnis
Programavimas

1. Bendrijos stebéjimo ir tikrinimo veiklg koordinuoja Bend-
rijos Zuvininkystés kontrolés agentara. Tam tikslui ji gali kartu su
atitinkamomis valstybémis narémis parengti bendras stebéjimo ir
tikrinimo veiklos programas. Valstybés narés, kuriy laivai Zvejoja
NAFO reguliuojamame rajone, patvirtina batinas priemones,
kurios sudaro salygas igyvendinti Sias programas, visy pirma
nustatant reikalingus zmogiskuosius ir materialinius isteklius bei
kuriais laikotarpiais ir kuriuose rajonuose tie istekliai bus
reikalingi.

2. Rengdamos bendras stebéjimo ir tikrinimo programas,
Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiira ir valstybés narés
uztikrina, kad NAFO reguliuojamame rajone Zvejojant daugiau
kaip 15 laivy, tame rajone veikty Bendrijos tikrinimo laivas arba
bity sudarytas susitarimas su kita susitarian¢igja Salimi dél to,
kad veikty toks tikrinimo laivas.

3. Valstybés narés kasmet iki spalio 15 d. pranesa Bendrijos
zuvininkystés kontrolés agenttirai inspektoriy vardus ir pavardes
bei tikrinimo laivy, kuriuos jos kitais metais ketina paskirti
NAFO schemai, pavadinimus. Siame pranesime nurodomi
paskirty tikrinimo laivy pavadinimai, radijo $aukiniai ir prane-
§imy perdavimo geba. Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agen-
tira, pasinaudodama 3ia informacija, kartu su valstybémis
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narémis parengia kity kalendoriniy mety Bendrijos dalyvavimo
NAFO schemoje plang, kurj i$siunc¢ia NAFO sekretoriatui ir
valstybéms naréms.

4. Valstybés narés elektroniniu budu pranesa Bendrijos Zuvi-
ninkystés kontrolés agentiirai datg ir laika, kada tikrinimo laivai
pradeda ir baigia savo veikla.

2 SKIRSNIS
Stebéjimo procediira
42 straipsnis
Stebéjimo procediira

1. Inspektoriai vykdo stebéjima, i§ NAFO schemai priskirty
laivy stebédami Zvejybos laivus. Jei stebimas NAFO susitarian-
Ciosios Salies laivas neatitinka inspektoriaus turimos informaci-
jos, stebéjimo duomenis inspektorius uZregistruoja XI priede
nustatytos formos stebéjimo ataskaitoje, kurig nusiuncia savo
institucijoms. | ataskaitg jtraukiamos laivo nuotraukos, kuriose
uzfiksuojama laivo buvimo vieta, data ir fotografavimo laikas.

2. Valstybés narés elektroniniu biidu nedelsdamos iSsiuncia
ataskaitg valstybei, su kurios véliava plaukioja pastebétas laivas,
arba tos valstybés paskirtoms kompetentingoms institucijoms,
apie kurias yra praneses NAFO sekretoriatas, NAFO sekretoriatui
ir Komisijai. Valstybés, su kurios véliava plaukioja minétas laivas,
prasymu kiekvienos stebéjimo ataskaitos originalas siunciamas ir
tai valstybei.

3. Valstybés narés, gavusios stebéjimo ataskaita apie savo
laivus, nedelsdamos imasi veiksmy ir atlieka tolesnius tyrimus,
batinus siekiant nustatyti tinkamga tolesne veikla.

4. Valstybés narés kasmet iki vasario 15 d. pranesa Komisijai
apie veiksmus, kuriy émési praéjusiais metais, gavusios su savo
laivais susijusias stebéjimo ataskaitas. Jei tolesniais veiksmais
buvo paskirtos sankcijos, Sios sankcijos konkreciai apibiidina-
mos. Kasmet iki kovo 1 d. Komisija nusiuncia $ig informacija
NAFO sekretoriatui.

3 SKIRSNIS
Tikrinimo procediira
43 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Atlikdami tikrinimg $viesiu paros metu ir normalaus
matomumo salygomis, tikrinimo laivai iskelia NAFO vimpela
parodydami, kad inspektoriai atlieka patikrinimg pagal NAFO
schema. Laivai, | kuriuos ilipa inspektoriai, taip pat iskelia
vimpela, kuris gali bati dvigubai mazesnis.

2. Mokslinius tyrimus atliekantys laivai tikrinami tik siekiant
jsitikinti, kad jie nevykdo komercinés zvejybos operacijos.

3. [lipimo ir patikrinimo metu inspektoriai netrukdo laivy
kapitonams susisiekti su Salies, su kurios véliava plaukioja jy
laivas, institucijomis.

4. Pagal geros jureivystés taisykles tikrinimo laivai manevruo-
dami laikosi saugaus atstumo nuo Zvejybos laivo.

5. Inspektoriai vengia naudoti jéga, iSskyrus atvejus, kai tai yra
bitina jy saugumui uZztikrinti, ir ja naudoja tik tiek, kiek bitina
saugumui uztikrinti. Atlikdami patikrinimus Zvejybos laivuose,
inspektoriai neturi su savimi Saunamuyjy ginkly.

6. Patikrinimai atliekami taip, kad bity kuo maziau trikdoma
laivo veikla ir Zvejyba.

44 straipsnis
Ilipimas { laivg

1. lipdami i Zvejybos laiva, inspektoriai ir stazuotojai privalo
parodyti NAFO sekretoriato iSduota tapatybés dokumenta.

2. Inspektoriai jlipa i laiva, tik jei pries tai laivas radijo rySiu yra
apie tai jspétas arba jei jam buvo iSsiystas atitinkamas signalas,
naudojant tarptautinj kodo signala, kurio perdavimo metu
pateikiama i$sami informacija apie inspektoriy grupe bei
tikrinimo programa.

3. Inspektoriai nereikalauja, kad laivas, | kurj jie lipa, sustoty ar
zvejybos metu imty manevruoti, arba kad nutraukty Zvejybos
jrankio uZmetimg arba traukima. Taciau inspektoriai gali
pareikalauti nutraukti arba atidéti Zvejybos jrankio uzmetimg,
kol jie ilips i laiva, taciau ne ilgiau kaip 30 minuciy nuo 2 dalyje
minéto signalo gavimo.

45 straipsnis
Laive atliekami veiksmai

1. Inspektoriy grupe sudaro ne daugiau kaip du inspektoriai.
Kai leidzia laivo salygos, inspektorius gali lydéti stazuotojas, kuris
pristatomas Zvejybos laivo kapitonui. Stazuotojo veikla apsiri-
boja inspektoriy atlickamo patikrinimo stebéjimu.

2. Patikrinimas trunka ne ilgiau kaip tris valandas arba kol
iStraukiamas tinklas ir patikrinami suzvejoti kiekiai, atsizvelgiant
i tai, kas trunka ilgiau. Jei nustatomas pazeidimas, inspektoriai
gali likti laive tiek laiko, kiek jiems reikia 48 ir 51 straipsniuose
nurodytoms pareigoms atlikti. I$ laivo inspektorius islipa ne
véliau kaip po valandos nuo pradinio patikrinimo pabaigos arba
48 straipsnyje jam nustatyty pareigy jvykdymo.
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3. Imamasi atsargumo priemoniy, kad nebity padaryta Zalos
pakuotei, fasuotei, kartoninéms dézéms ar konteineriams arba jy
turiniui. Kartoninés dézés ir konteineriai atidaromi taip, kad juos
buty galima greitai perplombuoti, perpakuoti ir vél padéti
i laikymo vieta.

4. Inspektoriai, darydami jrasus produkcijos Zurnale, produk-
cijos svorj perskaiciuoja i gyvaji svorj, kad bty galima patikrinti
jradus laivo zurnale, kuriuos darant nurodomas gyvasis svoris.
Inspektoriai taiko tuos perskaic¢iavimo koeficientus, kuriuos taiko
laivo kapitonas.

5. Inspektoriams leidziama patikrinti visas Zvejybos laivo
vietas, denius ir patalpas, perdirbtg ir neperdirbta suzvejotg
kieki, tinklus ir kitus jrankius, jranga bei susijusius dokumentus,
batinus norint patikrinti atitiktj NAFO apsaugos ir vykdymo
uztikrinimo priemonéms.

6. Vykdydami patikrinima, inspektoriai gali kapitono paprasyti
reikalingos pagalbos. Kapitonas turi teis¢ pateikti savo komenta-
rus, susijusius su patikrinimo ataskaita, kurig po sudarymo
pasiraSo inspektoriai. Viena patikrinimo ataskaitos kopija
jteikiama Zvejybos laivo kapitonui.

46 straipsnis
Patikrinimo ataskaity rengimas

1. Inspektoriai rengia IX priede nurodytos formos patikrinimo
ataskaitg ir perduoda j3 savo institucijoms.

2. Inspektoriai susumuoja laivo Zurnale nurodytus paskutiniojo
laivo Zvejybos reiso NAFO reguliuojamame rajone duomenis
pagal Zuvy rasis ir pagal sektorius ir $ig suvesting jtraukia
i patikrinimo ataskaitos 14 punktg.

3. Jeigu uzregistruotas suzvejotas kiekis skiriasi nuo inspekto-
riaus apskaiciuoto suzvejoto kiekio, inspektorius gali dar karta
patikrinti skai¢iavima, procediiras, susijusius dokumentus ir laive
esantj suzvejota kiekj. Visi nustatyti skirtumai nurodomi
patikrinimo ataskaitos 18 punkte.

47 straipsnis
Zvejybos laivy kapitony pareigos patikrinimo metu

Bendrijos Zvejybos laivo kapitonas, j kurio laiva jlipa inspektoriai:

a) gaves laivo ar sraigtasparnio, kuriame yra inspektorius,
atitinkamg signala pagal tarptautinj signaly kodg, uZtikrina
geros jureivystés praktikg atitinkantj saugy ir patogy jlipima
i laiva;

b) parlipina Tarptautinés jiiry organizacijos patvirtintas reko-
mendacijas dél virveliniy kopéciy atitinkantj jlipimo trapa;

¢)  bendradarbiauja ir padeda vykdant Zvejybos laivo tikrinima,
kuris atlickamas Siame reglamente nustatyta tvarka; uZztik-
rina inspektoriy sauguma, nekliudo, negrasina bei nesikisa
i savo pareigas atliekanciy inspektoriy darba;

d) leidzia inspektoriams susisiekti su valstybe, su kurios
véliava plaukioja laivas ir tikrinancia valstybe;

e) leidzia patekti i visas laivo vietas, denius, patalpas, leidZia
patikrinti perdirbta ir neperdirbta suzvejota kiekj, tinklus,
kitus jrankius, jranga, registracijos dokumentus, patalpy,
kuriose laikomos Zuvys, brézinius arba aprasus, produkcijos
zurnalus, laikymo planus ir visus kitus susijusius doku-
mentus, taip pat suteikia kuo daugiau pagalbos, kurios
reikia norint jsitikinti, jog laikoma pagal laikymo planus;

f)  uztikrina saugy inspektoriy islipima.

48 straipsnis

Patikrinimo ataskaity perdavimas

1. Patikrinimg atliekanti valstybé naré¢ per 20 dieny nuo
inspektavimg atlickan¢io laivo griZimo | uost3 nusiuncia
Komisijai NAFO patikrinimo ataskaitos, parengtos pagal
45 straipsnio 1 dalies nuostatas, originalg. Komisija per 30
dieny nuo tikrinimo laivo grizimo | uosta minétg ataskaitg
nusiuncia valstybei, su kurios véliava plaukioja tikrinimo laivas,
o kopija — NAFO sckretoriatui.

2. Jeigu buvo nustatytas pazeidimas arba uZregistruotas
suzvejotas kiekis skiriasi nuo inspektoriy apskaiciuoto laive
esancio suzvejoto kiekio, laivui sugriZus | uosta Komisijai
nedelsiant i§siunciamas patikrinimo ataskaitos originalas ir
patvirtinimo dokumentai, jskaitant nuotraukas. Komisija per
10 dieny nuo tikrinimo laivo sugriZimo | wuostg Siuos
dokumentus perduoda valstybei, su kurios véliava plaukioja
tikrinimo laivas, o kopija — NAFO sekretoriatui.

3. Susidarius 2 dalyje nurodytai padéciai, inspektorius taip pat
paskelbia pareiskima, kuriuo i§ anksto pranesa apie jtariama
pazeidimg. Tame pareiskime cituojama patikrinimo ataskaitos
16, 18 ir 20 punktuose nurodyta informacija ir i$samiai
apibidinamos priezastys, dél kuriy buvo paskelbtas pareiskimas
dél pazeidimo, ir tai pagrindziantys jrodymai. Bendrijos
inspektorius per vieng darbo dieng perduoda §j pranesima
valstybei, su kurios véliava plaukioja laivas, ir per Komisija NAFO
sekretoriatui.

4. Inspektoriai kas 10 dieny pateikia Komisijai patikrinty laivy
sarasg. Komisija kas ménesj sudaro patikrinty laivy sgrasg ir
perduoda jj NAFO sekretoriatui.
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4 SKIRSNIS

PaZeidimai

49 straipsnis
Pazeidimy tyrimo procediiros

1. Jei inspektoriai nustato, kad yra pazeistos NAFO patvirtintos
apsaugos ir vykdymo uZtikrinimo priemonés, jie:

a) nurodo 3j pazeidimg savo patikrinimo ataskaitoje, pasiraso
po Siuo jrasu ir duoda pasirasyti kapitonui;

b)  Zvejybos Zurnale padaro jrasa dél nustatyto pazeidimo
datos, vietos ir riisies ir po juo pasiraso. Inspektorius gali
pasidaryti bet kurio jraso, padaryto Zvejybos Zurnale, arba
kito susijusio dokumento kopija ir reikalauti, kad kapitonas
rastu kiekviename kopijos puslapyje patvirtinty, jog kopija
yra autentiska;

¢)  prireikus pazeidima patvirtina jrankiy ir suzvejoty kiekiy
nuotraukomis. Tokiu atveju vieng nuotraukos kopija
inspektorius perduoda laivo kapitonui, o kita prideda prie
ataskaitos;

d)  nedelsdami mégina susisiekti su inspektoriumi ar valstybés,
su kurios véliava plaukioja tikrinamas Zvejybos laivas,
paskirtomis institucijomis;

e)  skubiai perduoda savo institucijoms patikrinimo ataskaitg ir
47 straipsnio 3 dalyje nurodyta iSankstinj pranesima apie
pazeidima.

2. Inspektoriai gali reikalauti, kad laivo kapitonas pasalinty bet
kurig NAFO apsaugos ir vykdymo uZtikrinimo priemoniy
neatitinkancig zvejybos jrankio dalj. Prie jrankio dalies, kurig
naudojant, inspektoriaus nuomone, pazeidziami nustatyti reika-
lavimai, jis saugiai pritvirtina X priede nurodyta plombg ir
patikrinimo ataskaitoje padaro jrasa apie §j fakta. [rankis su
plomba saugomas tol, kol ji patikrina laivo susitarianciosios
Salies kompetentinga institucija.

50 straipsnis
Tolesnis pazeidimy tyrimas

1. Valstybés narés kompetentingos institucijos, kurioms pra-
nesta apie vieno i§ jos laivy padaryta pazeidimg, nedelsdamos
i$samiai iStiria tg pazeidima, kad gauty reikalingus jrodymus;
prireikus tyrimas apima fizinj atitinkamo laivo patikrinima.

2. Valstybés narés kompetentingos institucijos nedelsdamos
laikydamosi savo Salies jstatymy imasi teisiniy arba administ-
raciniy veiksmy prie§ piliecius, atsakingus uz su jos véliava
plaukiojantj laiva, kuris nesilaiké NAFO priimty priemoniy.

3. Valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas, kompe-
tentingos institucijos uZztikrina, kad pagal 2 dalj inicijuotu
tyrimu, laikantis atitinkamy Salies teisés nuostaty, biity suteikia-
mos veiksmingos priemonés, kurios bty pakankamai grieztos,
uztikrinty taisykliy laikymasi, atsakingiems uZ paZeidima

neleisty gauti i§ paZeidimo ekonominés naudos ir veiksmingai
uzkirsty kelig biisimiems pazeidimams.

5 SKIRSNIS
Sunkiis paZeidimai
51 straipsnis
Sunkiy paZeidimy sgrasas
Sunkiais laikomi $ie pazeidimai:

a)  Zvejyba naudojantis kvota kiti*, i§ anksto apie tai
neprane$us NAFO atsakingajam sekretoriui arba praéjus
daugiau kaip septynioms dienoms nuo NAFO atsakingojo
sekretoriaus pranesimo apie tai, jog tos rasies Zuvy
gaudymas pagal kvotg ,kiti“ yra baigtas;

b)  specialioji riisiy, dél kuriy paskelbtas moratoriumas arba
kurias gaudyti uzdrausta, Zvejyba;

o)  specialioji tam tikry zuvy iStekliy arba zuvy riisiy Zvejyba
po tos dienos, kuria pagal tikrinamo laivo valstybés, su
kurios véliava jis plaukioja, pranesimg NAFO atsakingajam
sekretoriui tos valstybés laivai turéjo nutraukti specialigja ty
zuvy iStekliy arba Zuvy rasiy zvejyba;

d) Zvejyba uzdarame rajone arba su konkreciame rajone
draudziamais jrankiais;

e) tinklo akiy dydzio pazeidimai;

f)  Zvejyba be galiojancio leidimo, iSduoto susitarianciosios
Salies, su kurios véliava plaukioja laivas;

g) neteisingas sugauty kiekiy registravimas;

h)  palydovinés stebéjimo sistemos trikdymas;

i)  pranesimo apie sugavimus paZeidimai;

j)  trukdymas inspektoriui arba stebétojui atlikti savo pareigas.

52 straipsnis
Inspektoriy veiksmai

1. Nustate, kad laivas padaré 51 straipsnyje paminéta sunky
pazeidima, inspektoriai nedelsdami apie tai pranesa valstybei, su
kurios véliava plaukioja laivas, savo institucijoms, Komisijai ir
NAFO sekretoriatui.

2. Jei pazeidimas sunkus, inspektoriai imasi visy bitiny
priemoniy jrodymy i$saugojimui ir saugumui uztikrinti, jskaitant
tinkama laivo triumy uZplombavimg iki patikrinimo uoste.
Inspektoriaus reikalavimu laivo kapitonas visiskai nutraukia
zvejyba, kurig vykdant, inspektoriaus nuomone, buvo padarytas
sunkus pazeidimas.

3. Inspektoriui esant laive, laivo kapitonas negali atnaujinti
zvejybos, kol inspektorius, atsizvelgdamas | laivo kapitono
veiksmus arba pats susisiekgs su valstybés, su kurios véliava
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plaukioja tikrinamas laivas, inspektoriumi arba kompetentinga
institucija, pagristai jsitikina, kad sunkus pazeidimas nepasikar-
tos.

4. Inspektoriai zvejybos laive gali bati tiek, kiek reikia su
pazeidimui susijusiai informacijai gauti. Per tg laikg inspektorius
baigia tikrinimg ir ivyksta. Taciau inspektoriai gali likti laive,
jeigu jiems pavyksta uzmegzti ry$j su tikrinamo laivo susita-
rianciosios $alies kompetentingomis institucijomis ir jos su tuo
sutinka. Jei per pagrista laikg inspektoriai nejstengia susisiekti su
minétomis institucijomis, jie palieka laivg ir kuo skubiau su jomis
susisiekia.

5. Patikrinimg atliekanti valstybé naré arba Komisija, valstybei,
su kurios véliava plaukioja laivas, sutikus, priima sprendimag dél
to, ar inspektorius turi likti laive, jei laivas kei¢ia kursg pagal
54 straipsnio 1 dalies nuostatas. Patikrinimg atliekanti valstybé
naré ir Komisija taip pat priima sprendima dél to, ar inspektorius
turi dalyvauti atliekant isamy laivo patikrinimg uoste, nurodyta
53 straipsnio 3 dalyje. Valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie sprendimus, priimtus pagal $ig straipsnio dalj.

53 straipsnis

Patikrinimai, kuriuos atlieka valstybés narés, su kurios
véliava plaukioja laivas, patvirtintas inspektorius

1. Jei valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas gauna
inspektoriaus prane§img apie sunky pazeidima, kurj, kaip
jtariama, padaré su jos véliava plaukiojantis laivas, arba jei tokia
informacija gauna Komisija, ta valstybé naré ir Komisija
nedelsdamos viena kitg apie tai informuoja.

2. Gavusi kitos susitarianciosios Salies pranesima apie Bendrijos
laivo padaryta sunky pazeidima, valstybé nare, su kurios véliava
plaukioja laivas, bendradarbiaudama su Komisija uZtikrina, kad
per 72 val. tg laiva patikrinty tinkamai jgaliotas inspektorius.

3. Tinkamai jgaliotas inspektorius jlipa | nurodyta Ilaiva,
i$nagrinéja su jtariamu pazeidimu susijusius jrodymus ir Sio
tyrimo rezultatus kuo skubiau perduoda valstybés narés, su
kurios véliava plaukioja laivas, kompetentingai institucijai bei
Komisijai.

54 straipsnis

Kurso pakeitimas

1. Kai tai pateisinama, valstybé naré, su kurios véliava plaukioja
tikrinamas laivas, gavusi prane$ima apie rezultatus, ir jtariant
sunky paZeidima, pati per 24 val. pareikalauja arba pasirfipina,
kad tinkamai igaliotas inspektorius pareikalauty, jog laivas vykty
i paskirta uosta. Tai turi bati Sent DZonso arba Halifakso uostai
Kanadoje, Sent Pjero uostas Pranciizijoje arba laivo jregistravimo
uostas, jei valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas,
nepaskiria kito uosto.

2. Rastisku valstybés narés, su kurios véliava plaukioja laivas,
prasymu Komisija gali pratesti $io straipsnio pirmojoje dalyje
nustatyta 24 val. terming, bet ne ilgiau nei iki 72 val.

3. Jeigu valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas,
nereikalauja, kad $is laivas pakeisty kursa ir plaukty | uosta, ji

nedelsdama pranesa Komisijai tokio sprendimo motyvus.
Komisija laiku informuoja NAFO sekretoriatg apie §j sprendima
ir jo prieZastis.

55 straipsnis

Patikrinimas uoste, laivui pakeitus kursa

1. 1 paskirta uostg jplaukusj laiva, kuris jtariamas padares
sunky pazeidima, nuodugniai tikrina valstybés narés, su kurios
véliava plaukioja laivas, institucija. Tikrinant dalyvauja kurios
nors kitos pageidaujancios dalyvauti susitarianciosios alies
inspektorius. Atliekant tikrinimg, naudojamasi XII priede nuro-
dyta patikrinimo uoste ataskaita.

2. Valstybé nare, su kurios véliava plaukioja laivas, nedelsdama
prane$a Komisijai nuodugnaus patikrinimo rezultatus ir apie
priemones, kurias ji patvirtino po to, kai buvo nustatytas
pazeidimas, jskaitant priemones, kuriy buvo imtasi tam, kad
pazeidimas nepasikartoty.

56 straipsnis
Sustiprinti tolesni veiksmai dél tam tikry sunkiy paZeidimy

1. Be siame skirsnyje, visy pirma 54 ir 55 straipsniuose,
iSdéstyty nuostaty, valstybé naré, su kurios véliava plaukioja
laivas, imasi veiksmy pagal §j skirsnj, jeigu su jos véliava
plaukiojantis laivas jvykdé vieng i§ toliau iSvardyty sunkiy
pazeidimuy:

a)  specialioji rasiy, dél kuriy paskelbtas moratoriumas arba
kurias gaudyti uzdrausta, zvejyba;

b) neteisingas sugauty kiekiy registravimas. Kad bity galima
taikyti tolesnius veiksmus pagal §j straipsni, skirtumas tarp
inspektoriaus jvertinto laive laikomo perdirbty zuvy kiekio
(pagal r@sis arba viso) ir gamybos Zurnale uZregistruoto
skai¢iaus yra 10 tony arba 20 %, atsiZvelgiant i tai, kuris
skirtumas didesnis, skai¢iuojant kaip gamybos Zurnalo
duomeny procenting dalj. Siekiant apytiksliai apskaiciuoti
laive laikoma sugauta kiekj naudojamas santykinis laikymo
tairis, dél kurio susitaré tikrinancios susitarianciosios Salies
ir tikrinamo laivo susitarian¢iosios $alies inspektoriai;

¢) to paties 51 straipsnyje minimo sunkaus pazeidimo
pakartotinis jvykdymas, kuris buvo patvirtintas pagal
52 straipsnio 4 dalj per Simtg dieny laikotarpj arba
zvejybos reiso metu atsizvelgiant i tai, kuris laikotarpis
trumpesnis.

2. Valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, uztikrina,
kad po 3 dalyje nurodyto patikrinimo atitinkamas laivas
nutraukty visg Zzvejybos veikla ir baty pradétas sunkaus
pazeidimo tyrimas.

3. Jei reguliuojamame rajone néra valstybés narés, su kurios
véliava plaukioja laivas, paskirto inspektoriaus arba kito asmens,
kuris atlikty 1 dalyje nurodyta tyrima, valstybé naré, su kurios
véliava plaukioja laivas, pareikalauja, kad laivas nedelsiant
plaukty j uostg, kuriame gali biti pradétas tyrimas.
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4. Atlikdama tyrimg dél su 1 dalies b punkte nurodytu
neteisingu sugauty kiekiy registravimu susijusio sunkaus pazei-
dimo, valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, uztikrina,
kad viso laive laikomo sugauto kiekio fizinis patikrinimas ir
saraso sudarymas vykty uoste jai kontroliuojant. Toks patikrini-
mas gali vykti dalyvaujant inspektoriui i§ bet kurios kitos
dalyvauti pageidaujancios susitarian¢iosios 3alies, jei su tuo
sutinka valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas.

5. Reikalaujant, kad laivas plaukty i uosta pagal 2, 3 ir 4 dalis,
kitos susitarianciosios Salies inspektorius gali jlipti j laivg ir (arba)
likti laive, kol jis plaukia i uosta, jeigu tikrinamo laivo valstybés
narés kompetentinga institucija nereikalauja, kad inspektorius
islipty i§ laivo.

57 straipsnis
Vykdymo uZtikrinimo priemonés

1. Kiekviena valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas,
laivo atzvilgiu imasi vykdymo uZtikrinimo priemoniy, jeigu
pagal jos jstatymus buvo nustatyta, kad $is su jos véliava
plaukiojantis Zvejybos laivas padaré 56 straipsnyje nurodyta
sunky pazeidima.

2. 1 dalyje nurodytos priemonés gali apimti, visy pirma
atsizvelgiant j pazeidimo sunkumg ir laikantis susijusiy naciona-
linés teisés nuostaty:

a)  baudas;

b) neteiséty Zvejybos jrankiy ir sugauty kiekiy konfiskavima;

o) laiking laivo arestg;

d)  Zzvejybos leidimo galiojimo sustabdymg arba panaikinima;

e)  zvejybos kvotos sumazinimg arba panaikinima.

3. Valstybé naré, su kurios véliava plaukioja laivas, nedelsdama
pranesa Komisijai apie tinkamas priemones, kuriy buvo imtasi
pagal §j straipsnj. Remdamasi $iuo prane$imu Komisija pranesa
apie tas priemones NAFO sekretoriatui.

58 straipsnis
Ataskaitos apie sunkius pazeidimus

1. 56 straipsnyje nurodyto sunkaus pazeidimo atveju atitin-
kama valstybé naré kuo grei¢iau ir bet kuriuo atveju per tris
ménesius nuo prane$imo apie pazeidimg pateikia Komisijai
ataskaitg apie tyrimo eiga, i kurig jtraukiami duomenys apie visus
veiksmus, kuriy buvo imtasi arba kuriy buvo pasitlyta imtis dél
sunkaus paZeidimo, o uzbaigus tyrimg — tyrimo rezultaty
ataskaitg.

2. Komisija parengia Bendrijos ataskaitg remdamasi valstybiy
nariy ataskaitomis. Per keturis ménesius nuo pranesimo apie
pazeidima ji nusiuncia Bendrijos ataskaita apie tyrimo eigg
NAFO sekretoriatui, o uzbaigus tyrima — kuo grei¢iau tyrimo
rezultaty ataskaitg.

6 SKIRSNIS

Ataskaitos

59 straipsnis
Patikrinimo ataskaity traktavimas

1. NAFO inspektoriy parengtos patikrinimo ir stebéjimo
ataskaitos yra priimtini jrodymai teismine arba administracine
tvarka nagrinéjant bylas bet kurioje valstybéje naréje. Faktams
nustatyti tos ataskaitos laikomos lygiavertémis savy inspektoriy
patikrinimo ir stebéjimo ataskaitoms.

2. Valstybés narés bendradarbiauja, kad palengvinty teismines
arba kitas procediiras, kylancias dél inspektoriaus pagal Sig
schemg pateiktos ataskaitos, laikydamosi jrodymy leistinuma
Salies teismingje ir kitose sistemose reglamentuojanciy taisykliy.

60 straipsnis
Pazeidimy ataskaitos

1. Valstybés narés kasmet iki sausio 25 d. pateikia Komisijai
laikotarpio nuo liepos 1 d. iki gruodzio 31 d. ataskaitas, o iki
rugpjicio 25 d. — laikotarpio nuo sausio 1 d. iki birZelio
30 d. ataskaitas. Siose ataskaitose nurodoma tokia informacija:

a)  veiksmy, kuriy buvo imtasi dél valstybés narés laivy
padaryty paZeidimy, rezultatai; kol procesas nebaigtas,
pazeidimai iSvardijami kasmet;

b)  visi didesni laivo Zurnaluose padaryty jrasy apie sugautus
kiekius ir inspektoriaus laive apskaiciuoto kiekio skirtumai.
Skirtumas laikomas dideliu, jeigu inspektoriaus apskaiiuo-
tas kiekis nuo laivo Zurnale uzregistruoto kiekio skiriasi 5 %
ir daugiau;

¢) iSsami informacija apie proceso eigg, pirmiausia nurodant,
ar byla dar nei$spresta, ar pateikta apeliacija, ar vyksta
tyrimas;

d) tikslus baudy ir bausmiy apraSymas, pirmiausia baudy
dydis, konfiskuoty zuvy ir (arba) jrankiy verté, rastiski
ispé¢jimai ir t. t. ir

e)  paaiskinimas, jei nebuvo imtasi jokiy veiksmy.

2. Komisija parengia Bendrijos ataskaita remdamasi valstybiy
nariy ataskaitomis. Kasmet iki vasario 1 d. ir rugséjo 1 d. Komisija
i$siuncia $ias ataskaitas NAFO sekretoriatui.
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61 straipsnis
Ataskaity apie inspektavimo ir stebéjimo veikly teikimas

1. Kiekvienais metais iki vasario 15 d. kiekviena valstybé naré
pranesa Komisijai apie per praéjusius kalendorinius metus:

a)  pagal NAFO schema atlikty patikrinimy skaiciy, konkreciai
nurodydama kiekvienos susitarian¢iosios salies laivuose
atlikty patikrinimy skaiciy, ir, jei buvo padaryta pazeidimy,
to laivo patikrinimo data, vieta ir jtariamo pazeidimo
pobiidi;

b) valandy, kuriomis skraidyta atlickant NAFO stebéjima,
skai¢iy, pastebéjimy skaiciy ir sudaryty stebéjimo ataskaity
skaiciy bei tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi pagal tas
ataskaitas.

2. Komisija parengia Bendrijos ataskaita remdamasi valstybiy
nariy ataskaitomis. Kasmet iki kovo 1 d. Komisija i$siuncia $ig
ataskaitg NAFO sekretoriatui.

V SKYRIUS
TIKRINIMAS UOSTE
62 straipsnis
Tikrinimas uoste

1. Valstybés narés uztikrina, kad uoste bty tikrinami visi
laivai, | savo uostus jplaukiantys iSkrauti ir (arba) perkrauti NAFO
reguliuojamame rajone suzvejotus kiekius. Kol nebaigtas patik-
rinimas, draudziama iSkrauti arba perkrauti suzvejotus kiekius.
Tikrinimo metu taip pat siekiama nustatyti, ar Bendrijos laivai

laikosi visy kity jiems taikomy Bendrijos apsaugos ir kontrolés
priemoniy.

2. Siekdamos palengvinti tikrinima, valstybés narés reikalauja,
kad zvejybos laivy kapitonai arba jy atstovai, likus bent 48 val.
iki numatyto atplaukimo j uostg, valstybiy nariy, kuriy uostais ar
iskrovimo jrenginiais pageidauja pasinaudoti, kompetentingoms
institucijoms pateikty tokia informacija:

a)  jy atvykimo j iskrovimo uosta laika;
b)  zZvejybos leidimo kopija;

¢) nurodyty laive turimos Zuvies kiekj gyvo svorio kilogra-
mais;

d)  nurodyty NAFO reguliuojamo rajono kvadratg ar kvadratus
zonas, kuriuose buvo sugauta Zuvis.

3. Uoste tikrinami bent jau tokie dalykai:
a)  sugauty Zuvy risys ir kiekiai;

b) informacija, gauta laive atlikus patikrinimus pagal IV sky-
riaus nuostatas;

¢) laive esanciy tinkly akiy dydis ir laive turimy Zuvy dydis.

4. Valstybés narés uztikrina, kad iSkrauti zuvy kiekiai pagal
rasis ir laive palikti Zuvy kiekiai, jeigu tokiy yra, biity palyginti su
laivo Zurnale uZregistruotais Zuvy kiekiais ir ataskaitomis apie
suzvejotus kiekius, parengtomis iSvykstant i§ NAFO reguliuo-
jamo rajono, kaip reikalaujama 21 straipsnio 2 dalies d punkte.

63 straipsnis
Patikrinimo uoste ataskaita

1. Valstybés narés uztikrina, kad XII priede nurodyta patikri-
nimo uoste ataskaita bty naudojama atliekant visus pagal §
reglamenta uoste atlickamus patikrinimus.

2. Valstybés narés patikrinimo uoste ataskaity perduoda
Komisijai per 14 darbo dieny nuo jo uzbaigimo. Komisija
nedelsdama iSsiuncia $ig ataskaity NAFO sekretoriatui ir, jeigu
gautas toks prasymas, valstybei, su kurios véliava plaukioja laivas.

VI SKYRIUS
KONVENCIJOS NEPASIRASIUSIOS SALIES VEIKLA
64 straipsnis

Konvencijos nepasirasiusios $alies laivy atliekama NNN
veikla

1. Laikoma, kad NAFO reguliuojamame rajone Zvejojantis
Konvencijos nepasirasiusios 3alies laivas uzsiima NNN veikla,
kenkiancia NAFO apsaugos ir vykdymo uztikrinimo priemoniy
veiksmingumui.

2. Jei NAFO reguliuvojamame rajone arba uz jo riby yra
vykdomas perkrovimas ir jame dalyvauja pastebétas Konvencijos
nepasirasiusios 3alies laivas, visiems kitiems Konvencijos nepa-
sirasiusios $alies laivams, kurie kartu su minétuoju laivu vykdé sia
veikla, yra taikoma prielaida, kad buvo pazeistos NAFO apsaugos
ir vykdymo uztikrinimo priemonés.

65 straipsnis
Informacija apie Konvencijos nepasirasiusios Salies laivus

1. Jei valstybés narés ar Komisijos inspektorius pastebi ar kitu
biidu nustato Konvencijos nepasirasiusios Salies laiva, jis
pasistengia pranesti tam laivui, kad Sis yra jtariamas NAFO
apsaugos ir vykdymo uztikrinimo priemoniy pazeidimu ir kad i
informacija bus perduota NAFO susitarianciosioms 3alims,
kitoms regioninéms Zvejybos organizacijoms ir valstybei, su
kurios véliava plaukioja laivas.

2. Valstybés narés nedelsdamos perduoda Komisijai informacija
apie pastebéjimus, atsisakyma leisti jplaukti j uosta, iSkrovima bei
perkrovima, visy patikrinimy, atlikty jiroje arba jy uostuose,
rezultatus ir visus tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi dél
konkretaus laivo. Visg informacija Komisija nedelsdama per-
duoda NAFO sekretoriatui.
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3. 2 punkte minétg informacijg sudaro Konvencijos nepasira-
Siusios Salies laivo pavadinimas ir valstybés, su kurios véliava jis
plaukioja, pavadinimas, patikrinimo data ir uostas, kuriame buvo
atliktas patikrinimas, draudimo iSkrauti ir (arba) perkrauti
motyvai arba, jei draudimas nebuvo taikytas, jrodymai, pateikti
pagal 67 straipsnio 3 dalies nuostatas.

4. Valstybés narés gali bet kuriuo metu pateikti Komisijai visg
papildomg informacija, kuri gali bati reikalinga siekiant nustatyti
Konvencijos nepasirasiusios 3alies laiva, jtariama NNN Zvejybos
vykdymu NAFO reguliuvojamame rajone, kad Komisija $ig
informacija nedelsdama perduoty NAFO sekretoriatui.

5. Kiekvienais metais Komisija pranesa valstybéms naréms apie
Konvencijos nepasirasiusiy Saliy laivus, jtrauktus | NAFO
patvirtintg NNN veikla vykdanciy laivy sgrasa.

66 straipsnis
Draudimas perkrauti ir vykdyti bendras Zvejybos operacijas

Bendrijos zvejybos laivams draudziama perkrauti | 63 straipsnyje
nurodytus Konvencijos nepasirasiusios $alies laivus arba i§ jy
persikrauti Zuvj, taip pat dalyvauti bendrose su tais laivais
zvejybos operacijose.

67 straipsnis
Tikrinimas jiiroje

Prireikus inspektoriai gali pareikalauti leidimo patekti | Konven-
cijos nepasirasiusios Salies laiva, pastebéta arba kitais budais
nustatytg zvejojant NAFO reguliuojamame rajone. Laivai, sutike
ilaipinti inspektoriy, tikrinami pagal IV skyriaus nuostatas.

68 straipsnis
Tikrinimas uoste

1. Valstybés narés uztikrina, kad, kaip nustatyta Reglamento
(EEB) Nr. 2847/93 28 straipsnio 2 dalyje, jyu kompetentingos
institucijos patikrinty kiekviena Konvencijos nepasirasiusios
Salies laiva, jplaukusj | paskirta uosta. Kol Sis patikrinimas
neatliktas, laivas negali iSkrauti ar perkrauti laimikio.

2. Jei patikrinimui pasibaigus kompetentingos institucijos
nustato, kad Konvencijos nepasirasiusios $alies laive yra kuriy
nors NAFO reguliuojamy arba $io reglamento II priede nurodyty
istekliy arba istekliy grupiy Zuvy, jo valstybé naré uzdraudzia
iskrauti arba perkrauti to laivo sugautus kiekius.

3. Tadiau toks draudimas netaikomas, jei patikrinto laivo
kapitonas arba jo atstovas atitinkamos valstybés narés kompe-
tentingoms institucijoms jtikinamai jrodo, kad:

a) laive laikomy r@siy Zuvys buvo sugautos ne NAFO
reguliuojamame rajone arba

b) laive laikomy ir II priede i§vardyty rasiy Zuvys buvo
sugautos laikantis NAFO apsaugos ir vykdymo uztikrinimo
priemoniy.

4. Valstybé nare, kuri neleidzia iSkrauti arba perkrauti sugauty
zuvy, prane$a savo sprendimg atitinkamo laivo kapitonui.

69 straipsnis

NNN zvejybos veikl vykdantiems laivams taikomos
priemonés

1. Laivams, kuriuos Siaurés Vakary Atlanto Zvejybos organiza-
cija (NAFO) jtrauke | NNN zvejyba vykdanciy laivy sgrasg
(XIII priedas), taikomos $ios priemonés:

a) su valstybés narés véliava plaukiojantys zvejybos laivai,
pagalbiniai laivai, degaly atsargas papildantys laivai,
plaukiojancios bazés ir krovininiai laivai jokiu badu
nepadeda neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama
zvejybg vykdantiems laivams ir nedalyvauja jokiame
perkrovime ar bendroje Zvejybos veikloje su tame sgrase
esanciais laivais;

b) neteisétg, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zvejyba
vykdantiems laivams uostuose netiekiamos maisto atsargos,
kuras ir neteikiamos kitos paslaugos;

¢) neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba
vykdantiems laivams draudziama jplaukti j Bendrijos uosta,
isskyrus tuo atveju, jeigu susiklosto force majeure aplinkybés;

d) neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zvejyba
vykdantiems laivams neleidZiama keisti jgulos, i$skyrus tuo
atveju, jeigu jgulg reikia keisti susiklos¢ius force majeure
aplinkybeéms;

e) neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojama Zvejyba
vykdantiems laivams neleidziama Zvejoti Bendrijos vande-
nyse ir dél jy draudziama sudaryti frachtavimo susitarimus;

f)  wvalstybés narés atsisako suteikti savo véliavg neteiséts,
nedeklaruojama ir nereglamentuojamg Zvejyba vykdan-
tiems laivams ir skatina importuotojus, vezéjus ir kity
susijusiy sektoriy atstovus susilaikyti nuo deryby ir Zuvy,
sugauty tokiuose laivuose, perkrovimo;

g) draudZiama importuoti neteiséta, nedeklaruojama ir nere-
glamentuojama Zvejyba vykdanciy laivy sugautas zuvis.

2. Komisija i§ dalies pakeis NNN Zzvejybos veiklg vykdanciy
laivy sarasa, kad jis atitikty naujag NAFO sarasa, kai tik NAFO jj
priims.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
70 straipsnis
Daliniy pakeitimy tvarka

Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, kvalifikuota balsy
dauguma gali i§ dalies pakeisti $io reglamento nuostatas, kad

i Bendrijos teise biity perkeltos NAFO apsaugos ir vykdymo
uztikrinimo priemonés, kurios tampa privalomos Bendrijai.
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71 straipsnis 72 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentai (EB) Nr. 1262/00, (EB) Nr. 3069/95, (EB) Nr. 3680/

93, (EEB) Nr. 189/92, (EEB) Nr. 1956/88 ir (EEB) Nr. 2868/88 Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
panaikinami. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2007 m. spalio 22 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

J. SILVA
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I PRIEDAS
ZUVU RUSIY SARASAS

Bendrinis lietuviskas pavadinimas

| Mokslinis pavadinimas

3-Alpha Code

Priedugnio Zuvys

Baltijos menké Gadus morhua COD
Juodadémé menke Melanogrammus aeglefinus HAD
Atlanto raudonasis eerys Sebastes sp. RED
Didysis jiry eserys Sebastes marinus REG
Gelminis jiiry eSerys Sebastes mentella REB
Rozinis jury eserys Sebastes fasciatus REN
Sidabrin¢ jury lydeka Merluccius bilinearis HKS
Raudonoji jiry végelé (¥) Urophycis chuss HKR
Ledjirio menké Pollachius virens POK
Amerikiné pleksné Hippoglossoides platessoides PLA
Raudonoji pleksné Glyptocephalus cynoglossus WIT
Geltonuodegé pleksné Limanda ferruginea YEL
Juodasis otas Reinhardtius hippoglossoides GHL
Atlantinis otas Hippoglossus hippoglossus HAL
Zieminé pleksné Pseudopleuronectes americanus FLW
Vasariné pleksné Paralichthys dentatus FLS
Veidrodinis otas Scophthalmus aquosus FLD
Pleksninés (NS) Pleuronectiformes FLX
Amerikinis jury velnias Lophius americanus ANG
Jary gaidziai Prionotus sp. SRA
Atlanto menkelé Microgadus tomcod TOM
Snapasnukeé antimora Antimora rostrata ANT
Siaurinis putasu Micromesistius poutassou WHB
Meélynasis jary eerys Tautogolabrus adspersus CUN
Didziadanté menké Brosme brosme USK
Grenlandijos menké Gadus ogac GRC
Melsvoji molva Molva dypterygia BLI
Paprastoji molva Molva molva LIN
Jary rupazé Cyclopterus lumpus LUM
Siauriné karaliskoji kuproté Menticirrhus saxatilis KGF
Démétoji dygliapilvé Sphaeroides maculatus PUF
Arktinés gyvavedés végéles (likodai) (NS) Lycodes sp. ELZ
Amerikiné gyvavedé vegelé Macrozoarces americanus OPT
Polariané menkuté Boreogadus saida POC
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Bendrinis lietuviskas pavadinimas

Mokslinis pavadinimas

3-Alpha Code

Bukazioté ilgauodegé Coryphaenoides rupestris RNG
Siauriné ilgauodegé Macrourus berglax RHG
Smiltinukas Ammodytes sp. SAN
Builiai Myoxocephalus sp. SCU
Geltonasis jiiry karosas Stenotomus chrysops SCp
Jiry eSerys tautoga Tautoga onitis TAU
Chameleongalvé Lopholatilus chamaeleonticeps TIL
Baltoji jury végélé () Urophycis tenuis HKW
Vilkzuvés (NS) Anarhicas sp. CAT
Atlantiné vilkzuvé Anarhichas lupus CAA
Mazoji vilkzuve Anarhichas minor CAS
Priedugnio zuvys (NS) GRO
Pelaginés Zuvys

Atlanto silké Clupea harengus HER
Atlantiné skumbré Scomber scombrus MAC
Atlanto taukzuve Peprilus triacanthus BUT
Atlanto silkené Brevoortia tyrannus MHA
Atlanto saira Scomberesox saurus SAU
Paprastoji ancioveté Anchoa mitchilli ANB
Melsvazuvé Pomatomus saltatrix BLU
Didysis karanksas Caranx hippos CVJ
Paprastasis skumbrinis tunas Auxis thazard FRI
Karaliskoji makrelé Scomberomourus cavalla KGM
Démétoji Ispanijos makrelé Scomberomourus maculatus SSM
Buriazuvé Istiophorus platypterus SAI
Baltasis marlinas Tetrapturus albidus WHM
Melsvasis marlinas Makaira nigricans BUM
Durklazuvé Xiphias gladius SWO
llgapelekis tunas Thunnus alalunga ALB
Pelamidée Sarda sarda BON
Vakarinis maZasis tunas Euthynnus alletteratus LTA
Didziaakis tunas Thunnus obesus BET
Paprastasis tunas Thunnus thynnus BFT
DryZuotasis tunas Katsuwonus pelamis SKJ
Gelsvapelekis tunas Thunnus albacares YFT
Skumbrinés (NS) Scombridae TUN
Pelaginés zuvys (NS) PEL
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Bendrinis lietuviskas pavadinimas Mokslinis pavadinimas | 3-Alpha Code
Bestuburiai

lgaciuptuvis kalmaras (Loligo) Loligo pealei SQL
Siaurinis trumpaciuptuvis kalmaras ([llex) Hllex illecebrosus SQI
Kalmarai (NS) Loliginidae, Ommastrephidae SQU
Peiliakriauné geldute Ensis directus CLR
Kietoji venera Mercenaria mercenaria CLH
Islandijos gelduté Arctica islandica CLQ
Sméliné mija Mya arenaria CLS
Didzioji maktra Spisula solidissima CLB
Stimpsono gelduteé Spisula polynyma CLT
Dvigeldziai (NS) Prionodesmacea, Teleodesmacea CLX
[lankiné akiniuotoji Sukuté Argopecten irradians SCB
Akiniuotoji $ukuté Argopecten gibbus scC
Islandijos $ukuté Chlamys islandica ISC
Magelano Sukuté Placopecten magellanicus SCA
Sukutés (NS) Pectinidae SCX
Amerikiné austré Crassostrea virginica OYA
Paprastoji midija Mytilus edulis MUS
Bukcinos (NS) Busycon sp. WHX
Litorinos (NS) Littorina sp. PER
Jary moliuskai (NS) Mollusca MOL
Atlanto uolinis krabas Cancer irroratus CRK
Melsvasis krabas Callinectes sapidus CRB
Pakrantés krabas Carcinus maenas CRG
Siaurés krabas Cancer borealis CRJ
Ploksciasis krabas Chionoecetes opilio CRQ
Penkiadantis krabas Geryon quinquedens CRR
Didysis uolinis krabas Lithodes maia KCT
Jary krabai (NS) Reptantia CRA
Amerikinis omaras Homarus americanus LBA
Paprastoji iauriné kreveté Pandalus borealis PRA
Rausvoji kreveté Pandalus montagui AES
Plonatisés krevetés (NS) Penaeus sp. PEN
Beznyplés krevetés Pandalus sp. PAN
Jary véziagyviai (NS) Crustacea CRU
Smélinis jary ezys Strongylocentrotus sp. URC
Daugiaserés kirmeélés (NS) Polychaeta WOR
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Bendrinis lietuviskas pavadinimas

Mokslinis pavadinimas

3-Alpha Code

Atlantinis kardauodegis Limulus polyphemus HSC
Jary bestuburiai (NS) Invertebrata INV
Kitos Zuvys
Silkinis Sedas Alosa pseudoharengus ALE
Geltonuodegés Seriola sp. AMX
Amerikinis jiry ungurys Conger oceanicus COA
Amerikinis upinis ungurys Anguilla rostrata ELA
Atlantiné miksina Myxine glutinosa MYG
Amerikos perpelé Alosa sapidissima SHA
Sidabrazuvés (NS) Argentina sp. ARG
Paprastoji kuproté Micropogonias undulatus CKA
Sidabriné véjazuvé (strongilure) Strongylura marina NFA
Atlanto lasisa Salmo salar SAL
Atlanto sidabrasoné Menidia menidia SSA
Atlanto plonoji silké Opisthonema oglinum THA
Berdo $velniagalve Alepocephalus bairdii ALC
Tamsioji kuproté Pogonias cromis BDM
Juodasis jiiry eerys Centropristis striata BSB
Melsvanugaré perpelé Alosa aestivalis BBH
Stintené Mallotus villosus CAP
Salviai (NS) Salvelinus sp. CHR
Karaliskasis eSerys Rachycentron canadum CBA
Zuvis pompanas (murmekl¢) Trachinotus carolinus POM
Pilkoji perpelé Dorosoma cepedianum SHG
Murmeklés (NS) Pomadasyidae GRX
Rudeniné perpelé Alosa mediocris SHH
Svieciantys anciuviai Notoscopelus sp. LAX
Kefalinés (NS) Mugilidae MUL
Siaurés Amerikos taukzuve Peprilus alepidotus (= paru) HVF
Geltonpeleké murmeklé Orthopristis chrysoptera PIG
Azijiné (arktiné) stinta Osmerus mordax SMR
Raudonoji kuproté Sciaenops ocellatus RDM
Paprastasis jiry karsis Pagrus pagrus RPG
Plienagalvé stauridé Trachurus lathami RSC
Smélinis eSerys Diplectrum formosum PES
Avingalvis karosas Archosargus probatocephalus SPH
Dryzuotoji kuproté Leiostomus xanthurus SPT
Démeétoji starkiné kuproté Cynoscion nebulosus SWF
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Bendrinis lietuviskas pavadinimas Mokslinis pavadinimas 3-Alpha Code
Karaliskoji kuproté Cynoscion regalis STG
Paprastasis dryzuotasis eserys Morone saxatilis STB
Ersketinés (NS) Acipenseridae STU
Atlanto tarpiinas Tarpon (= megalops) atlanticus TAR
Lagisos (NS) Salmo sp. TRO
Sidabrinis dryzuotasis eSerys Morone americana PEW
Alfonsinos (NS) Beryx sp. ALF
Spygliuotasis ryklys Squalus acantias DGS
Spygliuotieji rykliai (NS) Squalidae DGX
Smeélinis tigrinis ryklys Odontaspis taurus CCT
Silkinis ryklys Lamna nasus POR
Mako ryklys Isurus oxyrinchus SMA
Prietemy pilkasis ryklys Carcharhinus obscurus DUS
Meélynasis ryklys Prionace glauca BSH
Rykliazuvés (NS) Squaliformes SHX
Atlanto smailiasnukis ryklys Rhizoprionodon terraenova RHT
Paprastasis juodasis sunryklis Centroscyllium fabricii CFB
Grenlandijos ryklys Somniosus microcephalus GSK
Milzinryklys Cetorhinus maximus BSK
Rajozuvés (NS) Raja sp. SKA
EZiné raja Leucoraja erinacea RJD
Arktiné raja Amblyraja hyperborea RIG
Dvisparné raja Dipturus laevis RJL
Didzioji taskuotoji raja Leucoraja ocellata RIT
Zvaigzdétoji raja Amblyraja radiata RJR
Lygiaodé raja Malcoraja senta RJS
Spygliuotoji raja Bathyraja spinicauda RJO
Kaulinés (NS) FIN

(*) Pagal STACRES (Moksliniy tyrimy ir statistikos nuolatinis komiteto) 1970 m. metiniame susirinkime priimta rekomendacija
(Tarptautinés zvejybos Siaurés Vakary Atlante konvencijos (toliau — TZSVAK) Raudonoji knyga, 1970 m., I dalis, p. 67) pateikiant
statisting ataskaitg Urophycis genties Europinés jiry lydekos nurodomos taip: a) teikiant ataskaita apie europing jiiry lydeka i$ 1, 2 ir 3
parajoniy bei 4R, S, T ir V kvadraty, ji nurodoma kaip baltoji jiry vegélé, Urophycis tenuis; b) udiniais zvejybos jrankiais suzvejota
europiné jiry lydeka arba bet kokia kita didesné nei 55 cm standartinio ilgio Sios genties jiry lydeka, nepaisant jos sugavimo bado, i3
4W, X kvadraty ir 5 parajonio bei 6 statistinio rajono nurodoma kaip baltoji jiiry vegele, Urophycis tenuis; c) isskyrus b punkto nuostatas,
4W, X kvadratuose ir 5 parajonyje bei 6 statistiniame rajone suzvejotos kitos Urophycis genties europinés jiiry f;dekos nurodomos kaip
raudoji jiry végéle, Urophycis chuss.
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Toliau pateikiamas sgrasas — tai dalinis iStekliy, apie kuriuos privaloma pranesti pagal 21 straipsni, sgrasas.

ANG/N3NO.
CAA/N3LMN.
CAP/N3LM.
CAT/N3LMN.
HAD/N3LNO.
HAL/N23KL.

HKS/N3NLMO
RNG/N23.
HKW/N2J3KL
POK/N30.
RHG/N23.
SKA/N2J3KL
SKA/N3M.
SQI/N56.
VFF/N3LMN.
WIT/N3M.
YEL/N3M.

Lophius americanus
Anarhichas lupus
Mallotus villosus
Anarhichas spp.
Melanogrammus aeglefinus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Hippoglossus hippoglossus
Clupea harengus
Urophycis chuss

Urophycis chuss

Merlucius bilinearis
Coryphaenoides rupestris
Urophycis tenuis
Pollachius virens
Macrourus berglax

Raja spp.

Raja spp.

Hlex illecebrosus
Glyptocephalus cynoglossus

Limanda ferruginea

Amerikinis jiry velnias

Atlanto vilkzuvé

Stintené

Vilkzuvés (kitur neidentifikuotos)
Juodadémé menké

Atlanto otas

Atlanto otas

Atlanto otas

Atlanto silké

Raudonoji jiry vegelé

Raudonoji jiry vegelé

Sidabriné jiiry lydeka

Bukasnukis ilgauodegis grenadierius
Baltoji jury végelé

Amerikinis polakas (ledjirio menké)
Siaurinis grenadierius

Rajos

Rajos

Siaurinis trumpaciuptuvis kalmaras
Neriisiuotos, neidentifikuotos zuvys
Raudonoji pleksné

Geltonuodegé pleksné
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I PRIEDAS

VERSLINIS ZUVU DYDIS (})

Be zZiauny ir iSdarinéta, su oda arba be jos;
$viezia ar atSaldyta, susaldyta arba sidyta Zuvis

Zuvy riisys
Visa Be galvos Be galvos ir uodegos Be galvo_sw'ir perpjauta
isilgai
Baltijos menkeé 41 cm 27 cm 22 cm 2725 em ()
Juodasis paltusas 30 cm netaikoma netaikoma netaikoma
Amerikiné pleksné 25 cm 19 cm 15 cm netaikoma
Geltonuodegé pleksné 25 cm 19 cm 15 cm netaikoma

(") Mazesnis nurodytas dydis taikomas Zaliai stidytai Zuviai.

(') Zuvies dydis, jei tai yra Atlanto menké — Zuvies jgaubtu ar visiskai skeltu uodegos peleku ilgis; kity zuvy risiy dydis — tai visos Zuvies ilgis.
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IV PRIEDAS

SUGAUTU KIEKIY REGISTRAVIMAS (IRASAI LAIVO ZURNALE)

IRASAI ZVEJYBOS ZURNALE

Informacinis jrasas

Standartinis kodas

Laivo pavadinimas 01
Laivo valstybé 02
Laivo registravimo numeris 03
Registracijos uostas 04
Naudojamy Zvejybos jrankiy tipai (skirtingiems zvejybos 10
jrankiy tipams skiriamas atskiras jrasas)

Ziiklés priemoniy riisis Data — diena 20
— ménuo 21
—  metai 22
Buvimo vieta — geografiné platuma 31
—  geografiné ilguma 32
—  statistinis rajonas 33
(*) Zvejybos operacijy skaicius per 24 val. 40
(*) Valandy, kurias Zvejybos jrankiais buvo Zvejota per 24 val. 41
Zuvy riisiy pavadinimai (II priedas)

Per dieng sugautas kiekvienos rtsies Zuvy kiekis (suapvalinto gyvojo svorio tonomis) 50
Maistui per dieng sugautas kiekvienos rasies Zuvy kiekis 61
Zuvy miltams gaminti per dieng sugautas kiekvienos riigies zuvy kiekis 62
Per dieng | jiirg paleidziamas kiekvienos zuvy rasies kiekis 63
Perkrovimo vieta (vietos) 70
Perkrovimo data (datos) 71
Laivo kapitono parasas 80

(*)  Jeigu tuo paciu 24 valandy laikotarpiu naudojami dviejy arba daugiau tipy Zvejybos jrankiai, skirtingiems tipams turety bati skiriami

atskiri jrasai.

Zvejybos jrankiy kodai

Tipinis sutrumpi-

Zvejybos jrankiy kategorijos nimo
kodas
GAUBIAMIEJI TINKLAI
Su lynu gaubiamojo tinklo apaciai sutraukti (gaubiamieji tinklai) PS
I8 vieno laivo valdomi gaubiamieji tinklai PS1
1§ dviejy laivy valdomi gaubiamieji tinklai PS2
Gaubiamieji tinklai be lyno gaubiamojo tinklo apaciai sutraukti (gaubiamasis tinklas, sudarytas i3 LA
vidurinés placios pusapvalés dalies ir dviejy siaury sparny (lampara))
VELKAMIE]JI TINKLAI SB
I$ boto arba laivo uzmetami velkamieji tinklai NY%
Daniski velkamieji tinklai SDN
Skotiski velkamieji tinklai SSC
Poriniai velkamieji tinklai SPR
vilktiniai tinklai (nenurodomi) SX
TRALAI
Dugninés gaudyklés FPO
Dugniniai tralai
Spinduliniai tralai TBB
Tralai su kétoklémis (1) OTB
Dviejy laivy traukiami tralai PTB
Tralai omarams gaudyti TBN
Tralai krevetéms gaudyti TBS
Dugniniai tralai (nenurodomi) TB
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Zvejybos jrankiy kategorijos

Tipinis sutrumpi-
nimo

kodas
[vairiagyliai tralai
Tralai su kétoklémis OT™
Dviejy laivy traukiami tralai PTM
Tralai krevetéms gaudyti ™S
Ivairiagyliai tralai (nenurodomi) ™
Dviejy laivy traukiami tralai su kétoklémis OTT
Tralai su kétoklémis (nenurodomi) oT
Dviejy laivy traukiami tralai (nenurodomi) PT
Kiti tralai (nenurodomi) TX
DRAGOS
Laivu traukiamos dragos DRB
Rankinés dragos DRH
KELIAMIEJI TINKLAI
Rankiniai pakeliamieji tinklai LNP
I8 boto valdomi pakeliamieji tinklai LNB
Nuo kranto valdomi stacionariis pakeliamieji tinklai LNS
Pakeliamieji tinklai (nenurodomi) LN
METAMIEJI ZVEJYBOS JRANKIAI
Apskritieji tinklai FCN
Metamieji Zvejybos jrankiai (nenurodomi) FG
ZIAUNINIAI TINKLAICIAI IR VERTIKALIEJI TINKLAICIAI
Inkariniai Ziauniniai tinklaiciai GNS
Dreifuojantieji tinklai GND
Apsupamieji Ziauniniai tinklai¢iai GNC
Statomieji Ziauniniai tinklaiciai GNF
Sieniniai tinklai GTR
Kombinuotieji Ziauniniai tinklaiciai-sieniniai tinklai GTN
Ziauniniai tinklai¢iai ir vertikalieji tinklaiciai (nenurodomi) GEN
Ziauniniai tinklaiciai (nenurodomi) GN
GAUDYKLES
STACIONARUS NEUZDENGIAMAS UZTVERIAMASIS TINKLAS FPN
Venteriai FYK
Kiigio formos jrenginiai i§ tinklinio audeklo FSN
Aptvarai, paprastieji uZtvarai, i§ uztvary jrengtos gaudyklés FWR
Gaudyklés zuvims vandens pavirsiuje gaudyti FAR
Gaudyklés (nenurodomos) FIX
KABLIUKAI IR UDOS
Rankinés fidos ir kartinés @idos (rankinés) () LHP
Rankinés tidos ir kartinés @idos (mechanizuotos) LHM
Inkarinés tidos (inkarinés ilgosios @idos) LLS
Dreifuojancios ilgosios tdos LLD
llgosios tidos (nenurodomos) LL
Velkamosios @idos LTL
Kabliukai ir @idos (nenurodoma) (%) LX
BANGINIY MEDZIO}IMAS
Harpiinai HAR
SUZVEJOTO KIEKIO ISKROVIMO IR PAKROVIMO MASINOS BEI [RENGINIAI
Siurbliai HMP
Mechanizuotos dragos HMD
Suzvejoto kiekio iskrovimo ir pakrovimo masinos bei jrenginiai (nenurodomos) HMX
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Tipinis sutrumpi-
Zvejybos jrankiy kategorijos nimo
kodas
[VAIRUS ZVEJYBOS IRANKIAI (%) MIS
PRAMOGINES ZVEJYBOS JRANKIAI RG
NEZINOMI ARBA NENURODOMI ZVEJYBOS JRANKIAI NK

(') Zvejybos agentiiros dugninius bortinius ar laivagalio tralus ir jvairiagylius bortinius arba laivagalio tralus atitinkamai gali Zyméti OTB-1 ir
OTB-2 bei OTM-1 ir OTM-2.
) Iskaitant traukiamgsias Gidas kalmarams gaudyti.
) LDV kodu Zymimi pateikiami ankstesni duomenys apie Gdiniais Zvejybos jrankiais suzvejotus Zuvy kiekius Zvejojant i§ ploksciadugnes
valties.
(*) Sis punktas apima: rankinius ir laimikiui i§ tinklo perkrauti naudojamus tinklus, varomosios Zvejybos tinklus, gaudyma paprastais
rankiniais jrankiais su nardymo jranga ar be jos, nuodus, sprogmenis, i§mokytus gyviinus, naudojant elektrinius Zuklés jrankius.

2

(
(3

Zvejybos laivy kodai

1. Pagrindiniai laivy tipai

FAO kodas Laivo tipas
BO Zvejybos apsaugos ir priezifiros laivas
Cco Mokomasis zvejybos laivas
DB Mechanine draga Zvejojantis laivas
DM Hidrauline draga Zvejojantis laivas
DO Bimeris
DO Draga Zvejojantis laivas (NEI)
FO Zuvis gabenantis laivas
FX Zvejybos laivas (NEI)
GO Ziauniniais tinklaiciais Zvejojantis laivas
HOX Pagrindinis laivas (NEI)
HSF Pagrindinis perdirbimo laivas
KO Laivas-ligoniné
LH Rankinémis iidomis Zvejojantis laivas
LL Ilgosiomis Gidomis Zvejojantis laivas
LO Udomis Zvejojantis laivas
LP Kartinémis tidomis Zvejojantis laivas
LT Laivas, kuriame yra automatizuota Zvejybos tidomis sistema
MO Universalieji laivai
MSN Rankinémis iidomis Zvejojantis seineris
MTG Traleris drifteris
MTS Gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis traleris
NB Keliamaisiais tinklais Zvejojantis tenderis
NO Keliamaisiais tinklais Zvejojantis laivas
NOX Keliamaisiais tinklais Zvejojantis laivas (NEI)
PO Siurblius naudojantis laivas
SN Supamaisiais tinklais Zvejojantis laivas
SO Seineris
SOX Seineris (NEI)
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FAO kodas Laivo tipas
SP Gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis laivas
SPE Gaubiamaisiais europinio tipo tinklais Zvejojantis laivas
SPT Tunus gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis laivas
TO Traleris
TOX Traleriai (NEI)
TS Bortinio tralavimo traleris
TSF Bortinio tralavimo traleris-Saldytuvas
TSW Bortinio tralavimo traleris, kuriuo sugauta Zuvis kraunama ant ledo
T Laivagalinio tralavimo traleris
TTF Laivagalinio tralavimo traleris—Saldytuvas
TTP Laivagalinio tralavimo traleris—perdirbimo laivas
TU Autrigerinis traleris
WO Gaudykles statantis laivas
WOP Dugnines gaudykles statantis laivas
WOX Gaudykles statantys laivai (NEI)
Z0 Zuvy isteklius tyringjantis laivas
DRN Dreifuojanciais tinklais Zvejojantis laivas

NEI — kitur neidentifikuotas.

Pagrindiné laivo veikla

ALFA kodas Kategorija
ANC Inkaro nuleidimas
DRI Dreifavimas
FIS Zvejyba
HAU Zvejybos operacija
PRO Perdirbimas
STE Laivo plaukimas
TRX Perkrovimas (i$ laivo arba j laivg)
OTH Kita — turi bati nurodyta
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V PRIEDAS

PRIE TRALO MAISO VIRSUTINES DALIES LEIDZIAMI TVIRTINTI UZMOVAI
ICNAF tipo prie tralo maio virSutinés dalies tvirtinamas uZmovas

ICNAF tipo prie vir§utinés tralo maiso dalies tvirtinamas uzmovas — sta¢iakampio formos tinklinio audeklo gabalas,
pritvirtinamas prie tralo mai$o vir§utinés dalies, kad apsaugoty nuo apgadinimo arba ji sumazinty, ir atitinkantis siuos
reikalavimus:

a)  tinklinio audeklo gabalo akies dydis negali biiti maZesnis nei 5 straipsnyje nurodytas tralo maisui;

b)  prie tralo maiSo galima tvirtinti tik tinklinio audeklo gabalo priekinj ir abu Soninius krastus, ir tas gabalas turi
bati pritvirtinamas taip, kad uZ uZverZtinio stropo bity ne daugiau kaip keturios to gabalo akys ir kad jis
baigtysi ne arciau kaip per keturias akis iki tralo maiSo raiscio akies; jeigu uzverztinis stropas nenaudojamas,
tinklinio audeklo gabalas neturi dengti daugiau nei tre¢dalj tralo maiSo, jeigu matuojama ne maziau nei uz
keturiy akiy nuo tralo maiso raiscio akies;

¢) tinklinio audeklo gabalo plotis turi bati toks, kad jame biity bent pusantro karto daugiau akiy uZ toje tralo
maiSo dalyje, kurig jis dengia, esantj tinklo akiy skaiciy, jeigu ir tinklinio audeklo gabalo, ir tralo maiso plotis
buvo matuojami statmenai iSilginei tralo mai$o aiai.

Prie tralo mai$o virSutinio panelio tvirtinamas
tinklg nuo dilimo apsaugantis audeklas
(ji galima tik primegzti) turi bati 1 %% karto
platesnis nei vi rSutiné tralo mai$o dalis

| virSutine tralo pavarg

Tvirtinama ne maziau nei 4 akys
pries$ tralo mai$o akj

Neleidziama tvirtinti
daugiau nei 4 akys prie$

v"'."’;‘;":’""‘;" p

er TS O A : Zverztinj stri
R ONERXES wererE L sTopa
q“.‘:,ft"‘-‘.‘f“. ;
e AR R AR A N S e
B AN SR
S R R ARG
Tralo maliio 8 ‘o’o'h*’*"tg"&“ﬁ"&"ﬂ izt

L Tinklg nuo dilimo apsaugantis audeklas: apatinj tralo
maiso panelj galima apsaugoti bet kokiu audeklu
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2. Sudétinis uZleistinis tinklinio audeklo gabaly prie tralo maiSo virSutinés dalies tvirtinamas uZmovas

Sudétinis uZleistinis tinklinio audeklo gabaly prie tralo maiSo virSutinés dalies tvirtinamas uzmovas yra apibréziamas
kaip tinklinio audeklo gabalai, kuriy visose dalyse esanciy akiy dydis, nepaisant, ar tinklinis audeklas 3lapias, ar sausas,
yra ne mazesnis uZ tralo maiso, prie kurio tie gabalai tvirtinami, akiy dydj, jeigu:

i) kiekvienas tinklinio audeklo gabalas:

a)  tik priekiniu krastu tvirtinamas skersai tralo maiso, sta¢iu kampu isilginei tralo maiSo asiai;

b)  tinklinio audeklo gabalo plotis yra bent toks pat kaip ir tralo maiSo (tas plotis matuojamas gabalo
tvirtinimo prie tralo maiSo vietoje sta¢iu kampu isilginei tralo maiSo asiai); bei

¢)  yra ne ilgesnis nei desimt akiy krastiniy ilgis; bei

visy tokiu badu pritvirtinty tinklinio audeklo gabaly ilgis néra didesnis nei du tre¢daliai tralo maiso ilgio.

Sudétiniai uZleistiniai
uzmovai

T

Tralo maisas
Tik priekiniais krastais
Virsutinis tralo pritvirtinti sudétiniai

maiso panelis uZleistiniai uzmovai

Apatinis tralo maiSo panelis
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Dideliy akiy (modifikuotas, lenkisko tipo) prie tralo maiSo virSutinés dalies tvirtinamas uzmovas

Pritvirtintas prie virSutinés galinés tralo maiSo dalies ir dengiantis visg virSuting tralo maiSo dalj arba bet kokig tralo
maiso virsaus dalj staciakampio formos tokios pat kaip ir tralo maiso tinklinio audeklo arba viengijo, storo $pagato
bemazgeés tinklinio audeklo gabalas, kurio visy daliy akiy krastinés ilgis du kartus virsija tralo maiSo tinklo akiy
krastinés ilgj, jeigu matuojamas $lapio tinklinio audeklo gabalo akiy dydis, ir kurio priekinis, $oniniai ir galinis krastai
prie tralo maiSo tvirtinami taip, kad kiekviena to tinklinio audeklo gabalo akis visiskai sutapty su keturiomis tralo

maiso akimis.

LENKISKAS UZMOVAS
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VI PRIEDAS

JUNGIAMOSIOS KREVECI|) TRALO GRANDINES: NAFO rajonas

Jungiamosios grandinés — grandinés, lynai arba grandiniy ir lyny derinys, kuris gruntlynj skirtingais intervalais jungia su
apatine tralo pavara arba isilgai apatiniy tralo sparny krasto ir vidurinés tralo tinklinio audeklo dalies tarp abiejy tralo
sparny prakistu lynu kilpoms prie apatinés tralo pavaros pritvirtinti. Savokos ,valas® ir ,bolchline” vartojamos pasirinktinai.
Kai kurie laivai naudoja tik viena valg; kiti naudoja ir valg, ir ,bolchline®, kaip parodyta paveikslelyje. Jungiamosios grandinés
ilgis matuojamas nuo grandinés arba vielos vidurio, per apatinés virvés vidurj iki meskerés valo apacios.

Paveikslélyje parodyta, kaip matuoti jungiamosios grandinés ilgi.
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VII PRIEDAS

PRANESIMO APIE SUZVEJOTUS KIEKIUS IR ZVEJYBOS LAIVY ATASKAITY FORMA

1.  Ataskaita apie suzvejotus kiekius jplaukiant

Lauke- .
D I Privalomas/ b
uomenys 10 Ne riValOmaS Pastabos
kodas P
Registravimo pradzia SR P Sistemos duomenys; nurodoma prane$imo perdavimo pradzia
Siuntéjas FR P Perduodancios (susitarianciosios) 3alies pavadinimas
Adresas AD p Pranesimo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO
Eilés numeris SQ P Pranesimo duomenys; serijos numeris einamaisiais metais
Pranesimo tipas ™ P Prane$imo duomenys; prane$imo serijjos numeris einamaisiais
metais, ,COE", kai siunciama ataskaita apie sugautus kiekius
jplaukiant
Radijo $aukinys RC P I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Reiso numeris TN N I$sami informacija apie veikla; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris
Laivo pavadinimas NA N I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo pavadinimas
Kapitono pavardé MA P Laivo kapitono pavardé
[Sorés registracijos numeris XR N I$sami informacija apie laivo registracija; numeris ant laivo
borto.
Platuma LA P I$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu
Ilguma LO P I$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu
Susijes rajonas RA P NAFO kvadratas, j kurj laivas ketina jplaukti
Data DA P Pranesimo duomenys; perdavimo data
Laikas TI P Pranesimo duomenys; perdavimo laikas
Laive OB P Bendras iki artimiausio 100 suapvalintas Zuvy svoris kg pagal
rasis (3 raidziy kodas), esantis laive jam jplaukiant | NAFO
reguliuojamg rajong. LeidZiamos kelios poros lauky, kurias
sudaro rasis ir svoris, kiekvienas laukelis atskiriamas tarpu, pvz.
||OB/riisis svoris ruiis svoris rasis svoris||
Tikslinés rasys DS P Tikslinés radys. LeidZiama gaudyti kelias rasis, kuriy verté
atskiriama tarpu, pvz. [[DS/rtsis rtsis rasis//
[raSo pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga
2. Prane$imas apie jplaukima
Lauke- .
D i Privalomas|
uomenys 10 N . 1 Pastabos
eprivalomas
kodas
Registravimo pradzia SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pradzia
Siuntéjas FR P Perduodancios (susitarianciosios) 3alies pavadinimas
Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO
Eilés numeris SQ P Prane$imo duomenys; serijos numeris einamaisiais metais
Pranesimo tipas ™ P Pranesimo duomenys; prane$imo serijos numeris einamaisiais

metais, ,ENT*, kai siunciamas pranesimas apie jplaukima
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D Lalu ke- Privalomas| b
uomenys 10 Neprivalomas Pastabos
kodas p

Radijo Saukinys RC P I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys

Reiso numeris TN N I§sami informacija apie veiklg; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris

Laivo pavadinimas NA N I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo pavadinimas

ISorés registracijos numeris XR N I$sami informacija apie laivo registracija; numeris ant laivo
borto.

Platuma LA P I§sami informacija apie veikla; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu

llguma LO p I$sami informacija apie veikla; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu

Susijes rajonas RA p NAFO kvadratas, j kurj jplaukeé laivas

Data DA P Pranesimo duomenys; perdavimo data

Laikas TI P Pranesimo duomenys; perdavimo laikas

[raSo pabaiga ER p Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga

3. Ataskaita apie suzvejotus kiekius

Lauke- Privalomas/
Duomenys lio Neprivalomas Pastabos
kodas p

Registravimo pradZia SR P Sistemos duomenys; nurodoma prane$imo perdavimo pradzia

Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO

Eilés numeris SQ P Pranesimo duomenys; pranesimo serijos numeris einamaisiais
metais

Pranesimo tipas ™ P Prane$imo duomenys; pranesimo serijos numeris einamaisiais
metais, ,CAT*, kai siunciama ataskaita apie suzvejotus kiekius

Radijo 3aukinys RC P I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys

Reiso numeris N N [$sami informacija apie veikly; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris

Laivo pavadinimas NA N I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo pavadinimas

Susitariancioji 3alis IR N I$sami informacija apie laivo registracija; unikalus susitariancio-

Valstybés nares suteiktas sios Salies laivo numeris, kurj sudaro 3alies (laivo véliavos

Numeris valstybés) trijy raidziy ISO kodas ir skaicius

ISorés registracijos numeris XR N I$sami informacija apie laivo registracija; numeris ant laivo
borto

Platuma LA M! I$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu

llguma LO M! [§sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu

Suzvejoti kiekiai CA I$sami informacija alpie veiklg; bendras sugautas kiekis pagal
zuvy risis, laive laikomas nuo Zvejybos pradzios arba
paskutinés atskaitos apie suzvejotus kiekius, jei reikia poromis

risis; Rasys, kurioms taikomas FAO kodas

Gyvasis svoris Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100

P
Zikles dieny skaicius DF P [$sami informacija apie velka, NAFO re uhuo]amame rajone

zvejoty dieny skaicius nuo Zvejybos pradzios arba paskutines
ataskaltos apie suzvejotus kleklus
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Lauke-

Privalomas/
Duomenys k(l)lé.)as Neprivalomas Pastabos

Data DA p Pranesimo duomenys; perdavimo data

Laikas TI p Pranesimo duomenys; perdavimo laikas

[raSo pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga

4. PraneSimas apie perkrovima

Sritis Privalomas|
Duomenys Kodas Neprivalomas Pastabos

Registravimo pradzia SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pradzia

Siuntéjas FR P Perduodancios (susitarianciosios) Salies pavadinimas

Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO

Eilés numeris SQ P Prane$imo duomenys; prane$imo serijjos numeris einamaisiais
metais

Pranesimo tipas ™ P Pranesimo duomenys; prane$imo serijos numeris einamaisiais
metais, ,TRA®, kai siunciamas pranesimas apie perkrovimq

Radijo Saukinys RC p [$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys

Reiso numeris TN N [§sami informacija apie veiklg; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris

Laivo pavadinimas NA N [$sami informacija apie laivo registracija; laivo pavadinimas

Kapitono vardas, pavardé MA N Laivo kapitono pavardé

[Sorés registracijos numeris XR N I$sami informacija apie laivo registracija; numeris ant laivo
borto

Pakrautas arba iSkrautas KG RR pakrautas arba iSkrautas kiekis pagal rasis, poromis, kaip

kiekis reikalaujama.

rasis; P Rasys, kurioms taikomas FAO kodas

gyvasis svoris P Gyvasis svoris kg, suapvalintas iki artimiausio 100 kg

Perkrauta kam T M) I$sami informacija apie laivo registracija; priimanciojo laivo
tarptautinis radijo Saukinys

Perkrauta i§ ko TF M (1) I$sami informacija apie laivo registracija; priimanciojo laivo
tarptautinis radijo aukinys

Platuma LA M () I$sami informacija apie veikla; apskaiciuota platuma, kur laivo
kapitonas ketina perkrauti Zuvis

llguma LO M@® [$sami informacija aIE)ie veiklg; apskaiciuota ilguma, kur laivo
kapitonas ketina perkrauti Zuvis

Numatoma data PD M (3 [Ssami informacija apie veiklg; numatoma data (UTC), kai laivo
kapitonas ketina perkrauti zuvis (MMMMMMDD)

Numatytas laikas PT M3 I$sami informacija apie veiklg; numatoma data (UTC), kai laivo
kapitonas ketina perkrauti zZuvis (HHMM)

Data DA P Pranesimo duomenys; perdavimo data

Laikas TI P Pranesimo duomenys; perdavimo laikas

[raSo pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga

(") Tas, kuris tinka.

() Neprivaloma, kai pranesimus priimantis laivas siuncia po perkrovimo.
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5. Ataskaita apie suZvejotus kiekius i$plaukiant

Lauke- Privalomas/
Duomenys lio Nepri Pastabos
eprivalomas
kodas

Registravimo pradzia SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pradzia

Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO

Siuntéjas FR P Perduodancios (susitarian¢iosios) 3alies pavadinimas

Eilés numeris SQ P Prane$imo duomenys; prane$imo serijjos numeris einamaisiais
metais

Pranesimo tipas ™ P Prane§imo duomenys; ,COX, kai siunciamas pranesimas apie
i$vykima

Radijo $aukinys RC P I$sami informacija apie laivo registracija; laivo tarptautinis radijo
Saukinys

Reiso numeris TN N I$sami informacija apie veikla; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris

Laivo pavadinimas NA N I$sami informacija apie laivo registracija; laivo pavadinimas

Kapitono pavardé MA P Laivo kapitono pavardé

[Sorés registracijos numeris XR N [$sami informacija apie laivo registracija; numeris ant laivo
borto

Platuma LA P I$sami informacija apie veiklag; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu

llguma LO P I$sami informacija apie veikla; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu

Susijes rajonas RA P NAFO sektorius, i§ kur laivas planuoja isvykti

Suzvejotas kiekis CA I$sami informacija aFie veiklg; bendras sugautas kiekis pagal
zuvy rasis, laive laikomas nuo Zvejybos pradzios arba
paskutinés ataskaitos apie suzvejotus kiekius, jei reikia poromis.

rasis; Rasys, kurioms taikomas FAO kodas

gyvasis svoris P Gyvasis svoris kg, suapvalintas iki artimiausio 100.

Ziikles dieny skaicius DF P I$sami informacija apie veikla; NAFO reguliuojamame rajone
zvejoty dieny skaicius nuo Zvejybos pradzios arba paskutinés
ataskaitos apie suzvejotus kiekius

Data DA P Pranesimo duomenys; perdavimo data

Laikas TI P Pranesimo duomenys; perdavimo laikas

[raso pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga

6.  PraneSimas apie i$plaukimg

Lauke- Privalomas/
Duomenys lio Nebrival Pastabos
eprivalomas
kodas

Registravimo pradzia SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pradzia

Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO

Siuntéjas FR P Perduodancios (susitarian¢iosios) 3alies pavadinimas

Eilés numeris SQ P Prane$imo duomenys; prane$imo serijjos numeris einamaisiais
metais

Pranesimo tipas ™ P Pranesimo duomenys; LEXI, kai siunciamas pranesimas apie

i$vykima
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Duomenys Lalli‘(l){e_ Privalomas| Pastabos
Y kodas Neprivalomas
Radijo Saukinys RC p [$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Reiso numeris TN N I$sami informacija apie veikla; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris
Laivo pavadinimas NA N [$sami informacija apie laivo registracija; laivo pavadinimas
Kapitono pavardé MA Laivo kapitono pavardé
[Sorés registracijos numeris XR N [$sami informacija apie laivo registracijg; numeris ant laivo
borto
Platuma LA p [$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu
Ilguma LO p [$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu
Data DA p Pranesimo duomenys; perdavimo data
Laikas TI p Pranesimo duomenys; perdavimo laikas
[raSo pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga
7. PranesSimas apie iSkrovimo uostg
D Lauke- Privalomas|
uomenys lio Neprival Pastabos
Kodas eprivalomas
Registravimo pradzia SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pradzia
Siuntéjas FR P Perduodancios (susitarianciosios) 3alies pavadinimas
Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties vieta ,XNW* — NAFO
Eilés numeris SQ p Pranesimo duomenys; atitinkamy mety laivo pranesimo serijos
numeris
Pranesimo tipas ™ p Pranesimo duomenys; prane$imo serijos numeris einamaisiais
metais, ,POR”
Radijo Saukinys RC p [$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Reiso numeris TN N [$sami informacija apie veikla; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris
Laivo pavadinimas NA I$sami informacija apie laivo registracija; laivo pavadinimas
Kapitono vardas, pavardé MA Laivo kapitono pavardé
[Sorés registracijos numeris XR I$sami informacija apie laivo registracija; numeris ant laivo
borto
7.1. Platuma LA M (1) [$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu
llguma LO M) [$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perda-
vimo metu
Pakrantés valstybé (& p [$sami informacija apie veikla; iSkrovimo uosto pakrantés
valstybé
Uosto pavadinimas PO P I$sami informacija apie veikla; iskrovimo uosto pavadinimas
Numatoma data PD P I$sami informacija apie veikla; apytikslé data (UTC), kai laivo
kapitonas ketina jplaukti | uosta (MMMMMMDD)
Numatytas laikas PT P I$sami informacija apie veikla; apytikslis laikas (UTC), kai laivo
kapitonas ketina jplaukti j uosta (HHMM)
I3krautinas kiekis KG P I$sami informacija apie veikla; uoste iSkrautiny kiekis pagal

rusis;
gyvasis svoris

rasis, jei reikia, poromis.
Rasys, kurioms taikomas FAO kodas
Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100




L 318/40

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 125

Lauke- Prival /
Duomenys lio N riva olm as Pastabos
kodas eprivalomas
Laive esantis kiekis OB p I$sami informacija apie veikla; laive esantis kiekis pagal riisis, jei
reikia, poromis
risis; Rasys, kurioms taikomas FAO kodas
gyvasis svoris Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100
Data DA P Pranesimo duomenys; duomeny perdavimo data (UTC)
Laikas TI P Pranesimo duomenys; perdavimo laikas (UTC)
[raso pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga

() Neprivaloma, jei laivas stebimas per palydova.
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VIII PRIEDAS
STEBETOJO SUVESTINE ATASKAITA
ZVEJYBOS VEIKLOS ATASKAITA VIETOS LAIKAS ZT # ..ot
1. Eilés Nr. Data Laikas Stebétojo vardas, pavardé
Laivas ....cccoceeieieiiiieeee Registracijos NUMETIS ........ccociiiiiiieiieeeecceeee Pilietybé.......cocovriiiiiin.
2. Zvejybos jrankiy rasis Zvejybos operacijy skaigius Tinklo akiy dydis mm
Kabliuky SKai€ius .........ccccviiiiriiiciiiieeeeeceee
Ziauniniy tinkly SKaiGiuS ...........ccoveevevreerecreierennns m
Prie tinkly tvirtinamos priemoneés...........c.cccccc.... Priedy akiy dydis .........cooiiiriiiiieceeeeeeee e mm
3. Buvimovieta Siaures platuma........... vakary ilguma ............ Gylis ..ooene Mo Ziklés laikas
NAFO Kvadratas ..........ccccvvirviiiienieneeneeeieee
Galimas NAFO kvadratas [0 [0 Buvimo vieta ...... Siaurés platuma.... vakary ilguma..... Laikas ....Laikas UTC
taip ne
Perduota radiogramos ataskaita [1 [0 KOd@S.......cceoerveueinieiciiiieicieeiee e REJONES ...
taip ne
Per ..o Radijas......ccooevrieiiiiiiiiieic e DTG.... Laikas UTC

Ar faktiné padétis atitinka paskutine perduotg laimikio ataskaitg?
O 0O

taip ne



4.

Laive laikomi suzvejoti kiekiai. Visy rasiy kiekiai nurodomi kilogramais.

EB

Stebétojo apskaiciuoti kiekiai,

Zuvy radys Stebetojo apskaiciuoti kiekiai, gyvasis Laivo Zzurnalas Gamyba Perdirbimo btdas Naudojami perskaiciavimo koeficientai gyvasis svoris
svoris (GS) Laivo Zurnalas ; . )
Lw Perdirbtos Zuvies svoris
3 raidziy kodai Esamas laimikis Suvestinis kiekis Puslapio Nr. Puslapio Nr. ... Stebétojas Kapitonas Esamas laimikis Suvestinis kiekis

s{upra] sisnjerdyo sogunfes sodonyg wl81¢ 1

S CI £00C
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Nustatytos verslinio dydzio reikalavimy neatitinkancios zuvys O

Taip
ISmesta verslinio dydzio reikalavimy neatitinkanciy Zuvy O

Taip
Kiti iSmetimai O

Taip

Kitos pastabos

Ne

Ne

Ne

Zuvy rasys
Kiekis Kg ..eoecveriiieeiiiees
Kiekis % ...covvveriiiiiiieaas

KieKis Kg ....ccoovveiiiiianne

Zuvy rasys

Kiekis Kg ..c.ccevviereineanne
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IX PRIEDAS

Patikrinimo ataskaita

PATIKRINIMO ATASKAITA

ZVEJYBOS SIAURES VAKARY ATLANTE ORGANIZACIJA

(Inspektoriui: ragyti DIDZIOSIOMIS SPAUSDINTOMIS RAIDEMIS)

|GALIOTASIS (-IEJI) INSPEKTORIUS (-Al)
1. VARDAS (-Al) IR PAVARDE (-ES)  SUSITARIANCIOJI SALIS

2. Inspektoriy (-us) vezancio laivo pavadinimas, atpazinimo raidés ir (arba) numeris

INFORMACIJA APIE TIKRINAMA LAIVA

3. Susitariancioji Salis ir registracijos uostas

4.  Laivo pavadinimas ir registracijos numeris

5.  Kapitono vardas ir pavarde

6.  Savininko pavardé ir adresas

7.  Padétis, nustatyta patikrinimo laivo kapitono Laikas UTC Platuma

8.  Padeétis, nustatyta Zvejybos laivo kapitono Laikas UTC Platuma

TIKRINIMO PRADZIOS IR PABAIGOS DATA BEI LAIKAS

9. Data Atvykimo | laivg data Laikas UTC — ISvykimo data

TINKLY AKIU DYDZIO MATMENYS MILIMETRAIS
10. Tinklo tipas

Maisas (su prailginamaja dalimi, jei yra) - 20

TOO MM et e e ettt e e e e s st eeeeeeesaeaeeeeaensseaeeeenssneeeee e nneaeeeennnnnaeeeennnnnen

Plotis (akiy dydis)

liguma

liguma

Laikas UTC

Vidutinis Leistinas

plotis dydis

Pirmas tinklas

Antras tinklas

Padengimas —........cccccoiiiiiiiiiiiiee e .akiy pavyzdziai

Pirmas tinklas

Antras tinklas

Likusi tinklo dalis — 20 akiy pavyzdziai

Pirmas tinklas

Antras tinklas

11.  Ar kvotos laikotarpiu laive laikomi jrasai apie suzvejotus kiekius?
TAIP/NE

Zuvy patikrinimo laive rezultatas
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12. Paskutinio tralavimo Zuvy patikrinimo rezultatas (jei reikia)

1S VISO TONY VISOS PAIMTY ZUVY RUSYS KIEKVIENOS RUSIES PROCENTINIS KIEKIS

13. Suzvejoto kiekio patikrinimo laive rezultatas

ZUVU ROSYS 3 RAIDZIY KODU INSPEKTORIY APSKAICIUOTAS KIEKIS (TONOMIS)

Inspektoriy pastabos dél skai¢iavimo:

14. Sios 2vejybos reiso metu (1) arba kvotos laikotarpiu (2) suzvejoty kiekiy pagal laivo Zurnalus suvestiné:

|PLAUKIMO | NAFO 3'RAIDZIU KODU SUZ}XE%%TAS PERDIRBIMO ISMETIMAI
REGULIUOJAMA KVADRATAS ZENKLINAMOS (METRINES BUDAS ATGAL |
RAJONA DATA ZUVU RUSYS TONOS) JURA
15.
L= V= o 1 0o TN oo o U Lo 13 PRSP
INSPEKIOTIAUS PArASAS: ...uiteiiiit ittt ittt et e e e ettt e e et e e e et et ee e e s s taeee e sa e s et ee e e aantaeeeeeeansseaeee e ssneeeeeeeannnneenannnens
K@PITONO PAIAS@AS: ... .ottt bbbt e b e b e e e

PASTABOS IR PASTEBEJIMAI

16. Po pazeidimo patikrinti dokumentai

17. Pastabos: (Jeiinspektoriaus apskaiciuoti laive esantys suzvejoti kiekiai ir atitinkamos suzvejoty kiekiy suvestinés
laivo zurnale skiriasi, nurodomas skirtumas procentais)
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18.

19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.

26.

Objektu, susijusiy su pazeidimu, nuotraukos

Antrojo inspektoriaus ar liudytojo vardas, pavardé ir parasas
Atsakingo inspektoriaus parasas

Kapitono liudytojo (-y) pareiSkimas

Kapitono liudytojo (-y) vardas, pavardé ir parasas
Ataskaitos patvirtinimas ir gavimas:

AS, toliau pasirades laivo kapitonas....... , patvirtinu, kad Sig dieng man buvo jteikta ataskaitos kopija ir padaryty
nuotrauky kopijos. Mano parasas néra jokios Sios ataskaitos dalies turinio pripaZinimas.

KOPIJA KAPITONUI, ORIGINALA PASILIEKA INSPEKTORIUS BUTINAM PLATINIMUI

27.

28.
29.
30.

Patikrinimo ataskaity blankai brosiGruojami knygelémis, kuriose kiekvienas puslapis turi originalg ir dvi savaime
per kalke daromas kopijas (pageidautina spalvotas ir pageidautina vieng gelsvai raudong ir vieng mélyna).

Puslapiy paketai turi bati perforuoti puslapio virSuje ir apacioje, kad juos baty galima lengvai iSplésti.
1-8 ir 18 ataskaitos punktai turi bati paryskinti raudonu rasalu.
Pageidautina, kad knygelése baty jrista 20 trijy puslapiy ataskaitos komplekty.

Kiekvieno puslapio dydis, iSpléSus jj i$ paketo, turéty bati 355,5 mm (14") ilgio ir 216 mm (87%") plocio.
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X PRIEDAS

NAFO patikrinimo plomba

Top View
4

Side View
NAFO patikrinimo plomba yra tokia:
Pavadinimas ... LOB TAG
ZenKIas ... ,Sesiy skaitmeny NAFO patikrinimo Nr.
MedZIAZA ..ottt pakartotinai panaudojamas polietilenas
DAV L oranziné
I3nykimo indeksas ..........ouieiiiiiii i 6,70 + 0,60 (pagal tarptautinj standarta)
Tankis ... 953 + 0,003 (pagal tarptautinj standarta)
L0710 ta8kas (APKIOVA) ......uuitiet ettt min. 45 kg (t° 20 °C)
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XI PRIEDAS

Stebéjimo ataskaitos forma

ZVEJYBOS SIAURES VAKARU ATLANTE ORGANIZACIJOS

STEBEJIMO ATASKAITA
| DALIS
|GALIOTIEJI INSPEKTORIAI
1. Vardas (-ai) ...ooceeeeiiieieiecee e Dokumento tapatumo Nr. (numeriai).........ccccooeeiiiiiiniiiiiiieceeee,
SUSIHAMANCIOJi SAIIS ...ttt a et e bt e et e e e e st et et e ae e e e e bt enbe e e enee s
2.  Stebéjimo laivo atpazinimo Zenklas arba Saukinys

Patruliavimo pradzia reguliuojamame rajone (Padetis) ..........ccccovviriiiiiiiiniiicieeeeeeeee e Data ir laikas UTC

Patruliavimo pabaiga reguliuojamame rajone (padeétis) ............ccceeviiiiiiiiiiiiiie e Data ir laikas UTC

DUOMENYS APIE PASTEBETA LAIVA

3.

a)
b)
c)

d)

Susitariancioji Salis
Laivo pavadinimas ir registracijos raidés bei NUMENIai ...........ccooiiiiiiiiiii e
Kiti atpazinimo pozymiai (laivo tipas, korpuso spalva, antstatas ir pan.)

Data ir laikas, kai buvo pirmg kartg atpaZintas Kursas ir greitis

Padeétis ir laikas, kai buvo pirmg kartg atpaZintas. NAFO pakvadratis ........cccecueerreieenieieeeee e e eseee e
Platuma...ceeeee
1o [ 4= PN

Padeéties nustatymui NaUdOJama [FANGE .......coouiiieiieeiee ettt e s e e e e et e e et e e enne e e e ee e e eeenneeans

ORO SALYGOS

Véjo kryptis JUFOS DUKIE ... ettt et e s

Véjo greitis MELOIMUMES ...ttt a e e e e sase e nane e e

DUOMENYS APIE PADARYTAS NUOTRAUKAS
Data ir laikas Padetis Aukstis, jei stebima i$ oro
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I DALIS

(inspektoriaus uzpildoma per 72 valandas
nuo | dalyje uzfiksuoto pastebgjimo)

(SALIMS, KURIOS NERA PASIRASIUSIOS KONVENCIJOS, PILDYTI NEREIKIA)

Patvirtinu, kad Sig dieng apie ZVEJYDOS [@IVE ........cccuuiiiieeiiie et
pagal NAFO apsaugos ir vykdymo uztikrinimo priemoniy 21 ir 22 StraipSnius .........ccccceeoieiieneeneenee e
institucijy i Susitarian&iosios Salies .........ccooeverereeeeeeerereeeeeeennns kompetentingy instituciju gauta informacija

neatitinka | dalyje uZfiksuoto pastebéjimo.

Lo Te] €= T S g EY o T=Y e (o U F USSP U PP PRI

|- L= £S3= LSS PPRP
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XII PRIEDAS

Patikrinimo uoste ataskaita

A.  ,PATIKRINIMO UOSTE ATASKAITOS“ FORMA

Puslapio Nr.

1.

PATIKRINIMO NUMERIS

Tikrinancioji institucija

Ataskaitos data

Patikrinimo uostas

Laivo pavadinimas

INFORMACIJAAPIE REISA ()

Reiso pradzia

Reiso numeris (?)

Veikla NAFO reguliuojamame rajone

|plaukimo | RR data

ISplaukimo i RR data

Kiti aplankyti rajonai

Reiso pabaiga

LAIVO ATPAZINIMAS (%)

ISorinis Zenklinimas

Tarptautinis radijo Saukinys

Véliavos valstybé

NAFO susitariancioji $alis

Laivo registracijos uostas

Laivo savininkas

Laivo operatorius

Kapitono pavarde
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4. 1SMETIMU | JURA PATIKRINIMO REZULTATAI (%)

4.1. Bendra informacija

ISmetimo pradzia: Data I:I Laikas I:I

ISmetimo pradzia: Data Laikas
TAIP Jei TAIP, pildomas 4.2 punktas
Ar buvo iSmestas visas laive esantis
suzvejotas kiekis?
NE Jei NE, pildomas 4.3 punktas

Pastabos

4.2. | jurg iSmestas kiekis

) . - I1Skrovimas ;
Rusys Pateikimas GVV?E;SNSOVOHS Per\?il:(l)c'a_ Perdirbta e(?()\//\i/\(/)alsg:trzlali Skirtumas Skirtumas
(FAO kodas) N . svoris (kg) (%)
Zurnalas, kg) | koeficientas (kg) (kg)
Pastabos
4.3. Laive paliktas kiekis
Pildoma, kai uzbaigus iSmetima | jarg laive dar lieka suZvejoto kiekio dalis

5 . . Perskai¢iavimo Perdirbtos Zuvies Gyvo svorio

Zuvy rosys Pateikimas koeficientas svoris (kg) ekvivalentas (kg)
Pastabos

5. ZVEJYBOS |RANKIY PATIKRINIMAS UOSTE (%)

5.1. Bendrieji duomenys

Patikrinty zZvejybos jrankiy skaicius

Zvejybos jrankiy patikrinimo data

Ar apie laiva jau yra buve pranesta?

Jei TAIP, pildoma visa ,patikrinimo uoste patvirtinimo* forma |:| Taip
Jei NE, pildoma forma, bet nenurodomos NAFO plombos |:| Ne
detalés.
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B.

5.2. Tralas su kétoklémis

NAFO plombos Nr.

Ar plomba nepazeista? Taip :I

Irankiy tipas: |

Priedai: |

Atstumai tarp groteliy strypeliy (mm): |

Akiy tipas: |

Vidutiniai akiy dydziai (mm):

Tralas

Sparnai:

Korpusas:

Prailginamoiji dalis:

Tralo maisas:

| ATASKAITA [TRAUKTINA INFORMACIJA

1.  PATIKRINIMO DUOMENYS

Duomenys P/N Kategorija; apibrézimas
L ISsami informacija apie patikrinima;: tikrinanciosios institucijos arba
Tikrinancioji institucija P .7 o . : T o
institucijos paskirtos kitos jstaigos pavadinimas
Data P | ISsami informacija apie patikrinima: ataskaitos parengimo diena
oo ISsami informacija apie laivo veiklg: laivo tikrinimo vieta: uostas ir

Patikrinimo uostas P 1150-3 salies kodas ,St Johns/CAN®
Laivo pavadinimas P | ISsami informacija apie laivo registracija; laivo pavadinimas

2. INFORMACIJAAPIE REISA

Duomenys P/N Kategorija;

Reiso pradzia P | ISsami informacija apie laivo veikla:

Sio zvejybos reiso pradzia (data)

Reiso numeris N | ISsami informacija apie laivo veikla:

§iy mety zvejybos reisy skaicius

Iplaukimo | RR data M | I8sami informacija apie laivo veikla:

Sio reiso laivo jplaukimo | NRR data

ISsami informacija apie laivo veikla:

ISplaukimo i$ RR data P data

Sio reiso laivo iSplaukimo i NRR

ISsami informacija apie laivo veikla:

Kiti aplankyti rajonai N laivas 2vejojo

kiti rajonai, kuriuose Sio reiso metu

Reiso pabaiga P | ISsami informacija apie laivo veikla:

$io reiso pabaiga (data)
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3. LAIVO IDENTIFIKACIJA

Duomenys P/N Kategorija; apibrézimas
Isorlnlg Zenkdinimo P | 18sami informacija apie laivo registracija: numeris ant laivo borto
numeris
Tarptautinis radijo p ISsami informacija apie laivo registracijg;: laivo tarptautinis radijo
Saukinys Saukinys
. . I$sami informacija apie laivo registracija; valstybé, kurio laivas
Veliavos valstybé P jregistruotas, trizenklis ISO 3alies kodas
e ISsami informacija apie laivo registracija: laivo NAFO susitariancioji
1
éN:”ZO susitariancioji o0 Salis taikant ISO koda, Europos Bendrijos — EUR, Konvencijos
nepasirasiusios Salies — NCP
Laivo registracijos N i inf . ie lai istraciia: lai istracii "
uostas Ssami informacija apie laivo registracija: laivo registracijos uostas
Laivo savininkas p I1Ssami informacija apie laivo registracija: laivo savininko pavardé ir
adresas
N - - o . L - .
Laivo operatorius M (3) | ISsami mformac_:lua apie laivo registracijg: uz laivo naudojimg atsakingas
asmuo (institucija)
Kapitono pavardée N | I8sami informacija apie laivo veikla: kapitono pavardé

(1

) Jeitai ne véliavos valstybé.
(3 Jei tai ne laivo savininkas.

4. ISMETIMO | JURA PATIKRINIMO REZULTATAI

4.1. Bendra informacija

Duomenys P/N Kategorija; apibrézimas

ISmetimo pradzia P | I8sami informacija apie iSmetima: diena, kai laivas pradéjo iSmetimg

ISmetimo pabaiga P | I8sami informacija apie iSmetima: diena, kai laivas baigé iSmetimg

QLLZLII?;VSOV?:;SO p ISsami informacija apie iSmetima: ar i$ laivo buvo iSkrautas visas

. e e -

suzvejotas kiekis? suzvejotas kiekis?, atsakymas T, jei taip, ir N, jei ne
ISsami informacija apie iSmetima: pastabos

Pastabos N | Jei iSmetimas dar nebaigtas, reikia nurodyti, kiek Zuvy apytiksliai dar
liko laive

4.2. | jarg iSmestas kiekis
Duomenys P/N Kategorija; apibrézimas

3 . I1$sami informacija apie iSmetima: FAO trijy raidziy kodas (Il priedas, Il

Zuvy rasys P specifikacija, V dalis)

Pateikimas P | I8sami informacija apie iSmetima: Produkto pavidalas

Gyvasis svoris P | Pagal laivo Zurnalg nustatyti kiekiai

Perskaiciavimo ISsami informacija apie produkta: laivo kapitono atitinkamoms rasims

koeficientas N | nustatytas perskaiciavimo koeficientas, dydis ir pateikimo forma,
neprivaloma, jei jau nurodyta B lenteléje

. . . ISsami informacija apie iSmetima;: iSkrauti kiekiai pagal rasis ir pateikimo

Perdirbtos Zuvies svoris | P forma, produkty svoris kg, suapvalintais iki artimiausios 10

Gwvoio svorio I18sami informacija apie iSmetima;: iSkrauti kiekiai, iSreiksti gyvojo svorio

ekyvivja lentas P | ekvivalentu, (,produkto svoris x perskai¢iavimo koeficientas®), svoris kg,
suapvalintais iki artimiausios 10

Pastabos N ISsami informacija apie iSmetima;: palikta tuScia vieta bet kokiam tekstui

jrasyti
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2 NI )

4.3. Laive palikti kiekiai

5.

Duomenys P/N Kategorija; apibrézimas

Zuvy radys P | 18sami informacija apie iSmetima: FAO trijy raidZiy kodas

Pateikimas P | ISsami informacija apie iSmetima: Produkto pavidalas

Perskaidiavimo N ISsami |nformacllja. apie proI:iukft.aL.: laivo kapltloqo atltlr.}i(‘am(;ms rasims

koeficientas nust_atytas perskaiciavimo koe |C|enta§_, dydis ir pateikimo forma,
neprivaloma, jei jau nurodyta B lenteléje

Perdirbtos Zuvies svoris | P ISsami informacija apie iSmetima: |.skre?ut.| Il(lek!al.pag.al rasis ir pateikimo
forma, produkty svoris kg, suapvalintais iki artimiausios 10

GWOi . ISsami informacija apie iSmetima: iSkrauti kiekiai, iSreiksti gyvojo svorio

yVOjo svorio ' ; A i § ’
. P | ekvivalentu, (,produkto svoris x perskai¢iavimo koeficientas), svoris kg,

ekvivalentas L
suapvalintais iki artimiausios 10

Pastabos N ISsami informacija apie iSmetima;: palikta tuScia vieta bet kokiam tekstui

jrasyti

ZVEJYBOS |[RANKIY PATIKRINIMO REZULTATAI (°)

5.1. Bendra informacija

Duomenys P/N Kategorija; apibréZzimas
Patikrinimo data P | I8sami informacija apie patikrinima: Sio Zvejybos jrankiy patikrinimo data
Patikrinti Zvejybos ) ISsami informacija apie patikrinima: Zvejybos jrankiu, patikrinty atliekant

jrankiai

patikrinimg uoste, skaicius

5.2. ISsami informacija apie tralus su kétoklémis

Duomenys P/N Kategorija; apibréZzimas
NAFO plombos = I§sami informacija apie patikrinima (jei reikia): NAFO plombos, kuria po
numeris patikrinimo jdroje buvo uzplombuoti Zvejybos jrankiai, numeris
Ar plomba nepazeista? P | Ar sveika NAFO patikrinimo plomba — ,taip* arba ,ne* — ,taip“ arba ,ne”
Irankiy tipas = Tarptautinio Zvejybos jrankiy klasifikavimo statistikos standartas, tralai
e su kétoklémis — OTB
Pridedami dokumentai ISsami informacija apie tralus su kétoklemis: apatinés virvés priedas
Atstumai tarp groteliy P ISsami informacija apie tralus su kétoklémis: atstumai tarp groteliy,
strypeliy strypeliy milimetrais
AKiu tioas p ISsami informacija apie tralus su kétoklémis: atitinkamai akiy tipas:
wip SQ — kvadratinés tinklo akys, DI — rombinés tinklo akys
e . . ISsami informacija apie tralus su kétoklémis:
Vidutinis akiy dydis P vidutinis tralo akiy dydis pagal poras
Tralo dalis P | ISmatuota tralo dalis
Tinklo akiy dydis P | Akiy dydis milimetrais

Pildo tikrinangioji institucija arba kuri nors kita instituciju paskirta jstaiga, kai tik laivas jplaukia | uosta, remdamasi jrasais laivo
Zurnale.

Jeigu taikoma
Pildoma atsizvelgiant | licencijoje nurodytg informacijg.
Pildoma baigus iSmetima i jara.
Tikrinama, kai tikrinant jaroje nustatomas arba pastebimas reikalavimy nesilaikymas. Pildoma, kai, atliekant patikrinimg uoste,
tikrinami ir laive esantys Zvejybos jrankiai. Atitinkamoje formoje pateikiama i§sami informacija apie kiekvieng uoste patikrintg
jrankj.
Tikrinama, kai tikrinant jaroje nustatomas arba pastebimas reikalavimy nesilaikymas. Pildoma, kai, atliekant patikrinima uoste,
tikrinami ir laive esantys Zvejybos jrankiai. Atitinkamoje formoje pateikiama iSsami informacija apie kiekvieng uoste patikrintg
jrankj.
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XIII PRIEDAS

NAFO sudarytas neteiséta, nereglamentuojama ir nedeklaruojama Zvejyba uZsiimanciy laivy sarasas

Laivo pavadinimas

Dabartiné véliavos valstybé

Radijo Saukinys

TJO numeris

(zinomas ankstesnis pavadinimas) (zinoma ankstesné véliavos valstybeé) (RC)
Carmen Gruzija 4LSK 8522030
(Ostovets) (Dominika)
Eva Gruzija 4LPH 8522119
(Oyra) (Dominika)
Isabella Gruzija 4LSH 8422838
(Olchan) (Dominika)
Juanita Gruzija 4LSM 8522042
(Ostroe) (Dominika)
Ulla Gruzija nezinoma 8606836
(Lisa, Kadri) (Dominika)
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XIV (a) PRIEDAS

Ataskaita apie per dieng suZvejotg kiekj — VII skyrius (CAX)

Privalomas/
Duomenys Kodas Neprivalo- Pastabos
mas
Registravimo SR P Sistemos duomenys; nurodoma prane$imo perdavimo pradZia
pradzia
Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO
Eilés numeris SQ p Pranesimo duomenys; pranesimo serijos numeris einamaisiais
metais
Pranesimo tipas ™ p Pranesimo duomenys; pranesimo serijos numeris einamaisiais
metais, ,CAX®, kai siunc¢iamas pranesimas apie suzvejotus kiekius
Radijo Saukinys RC p I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Reiso numeris TN N [$sami informacija apie veikla; einamyjy mety Zvejybos reiso
numeris
Laivo pavadinimas NA N [$sami informacija apie laivo registracija; laivo pavadinimas
Susitariancioji Salis IR N I$sami mformacua apie laivo registracija; unikalus susitarianciosios
Valstybés narés Salies laivo numeris, kurj sudaro $alies (laivo véliavos valstybeés) trijy
suteiktas raidziy ISO kodas ir skai¢ius
Numeris
I8orés registracijos XR N [$sami informacija apie laivo registracija; numeris ant laivo borto
numeris
Susijes rajonas RA p [$sami informacija apie veiklg; NAFO kvadratas
Platuma LA P () I$sami informacija apie veiklg; buvimo vieta duomeny perdavimo
metu
Ilguma LO P () I$sami informacija apie veikla; buvimo vieta duomeny perdavimo
metu
Per dieng sugauti CA [$sami informaci{'a apie veiklg; bendras sugautas Kiekis (isskyrus
kiekiai 1smet1mus) pagal Zuvy riiSis, laive laikomas nuo Zvejybos pra-
dzios (%) arba paskutinés ataskaitos apie suzvejotus kiekius, jei reikia
poromis
rasis P Risys, kurioms taikomas FAO kodas
gyvasis svoris p Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100
[Smetimas R] P [$sami informacija apie Velqu bendras sugautas kiekis pagal zuvy
rasis, laive laikomas nuo Zvej ﬁ, os pradzios (°) arba paskutinés
ataskaitos apie suzvejotus kiekius, jei reikia poromis
rasis Risys, kurioms taikomas FAO kodas
gyvasis svoris Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100
Verslinio dydzio us p I§sami informacija apie veikla; sugautas verslinio dydzio reikalavimy
reikalavimy neati- neatltmkancm Zuvy kiekis pagal riisis, laive laikomas nuo Zvejybos
tinkancios pradzios (%) arba paskutinés ataskaitos apie suzvejotus kiekius, jei
reikia poromis
rasis; Risys, kurioms taikomas FAO kodas
gyvasis svoris Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100
Data DA p Prane$imo duomenys; perdavimo data
Laikas TI p Pranesimo duomenys; perdavimo laikas
[rao pabaiga ER p Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga

(") Neprivaloma, jei laivas stebimas per palﬁdovq.

() Reiskia pirma ataskaltq apie suzvejotus

iekius per $iuo metu vykdomg Zvejybos reisa susijusiame rajone (RA).
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Stebétojo ataskaita (OBR)

Privalomas|
Duomenys Kodas Neprivalo- Pastabos
mas
Registravimo pra- SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pradzia
dzia
Adresas AD P Prane$imo duomenys; paskirties vieta, ,XNW* — NAFO
Eilés numeris SQ P Prane$imo duomenys; pranesimo serijos numeris einamaisiais
metais
Pranesimo tipas ™ P Pranesimo duomenys; pranesimo serijos numeris einamaisiais
metais, ,CAX", kai siun¢iama ataskaita apie suzvejotus kiekius
Radijo Saukinys RC P I$sami informacija apie laivo registracijg; laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Zvejybos jrankis GE P I$sami informacija apie veikla; Zvejybos jrankio FAO kodas
Tikslinés rasys (") DS P I$sami informacija apie veikla; Raisys, kurioms taikomas FAO kodas
Akiy dydis ME P I$sami informacija apie veiklg; vidutinis akiy dydis (mm)
Susijes rajonas RA P I$sami informacija apie veikla; NAFO kvadratas
Per dieng sugauti CA ISsami informacif'a apie veikla; bendras sugautas kiekis (iSskyrus
kiekiai iSmetimus) pagal Zuvy rtsis, laive laikomas nuo Zvejybos pra-
dzios (%) arba paskutinés ataskaitos apie suzvejotus kiekius, jei reikia
poromis
rasis; P Rasys, kurioms taikomas FAO kodas
gyvasis svoris P Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100
[$metimas RJ P I$sami informacija apie veikla; bendras sugautas kiekis pagal Zuvy
rsis, laive laikomas nuo Zvejybos pradzios () arba paskutinés
ataskaitos apie suzvejotus kiekius, jei reikia poromis
rasis; Rasys, kurioms taikomas FAO kodas
gyvasis svoris Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100
Nepakankamo Us P ISsami informacija apie veikla; nepakankamo dydzio Zuvy sugautas
dydzio kiekis pagal riisis, laive laikomas nuo zvejybos pradzios (°) arba
paskutinés ataskaitos apie suzvejotus kiekius, jei reikia poromis
rasis Rasys, kurioms taikomas FAO kodas
gyvasis svoris Gyvasis svoris kg, suapvalintais iki artimiausio 100
Laivo Zurnalas LB P I$sami informacija apie veikla; ,taip“ arba ,ne“ (%)
Gamyba PR P I$sami informacija apie veiklg; gamybos kodas (zr. XIV (b) prieda)
Radiogramos HA P I$sami informacija apie veikla; stebétojo patvirtinimas, jei kapitono
pateiktos ataskaitos yra teisingos, ,taip“ arba ,ne (°)
Akivaizdis pazeidi- AF P I$sami informacija apie veiklg; ,taip“ arba ,ne” ()
mai
Stebétojo pavardé ON P Prane$imo duomenys; ataskaita pasirasiusio stebétojo pavardé
Data DA P Pranesimo duomenys; perdavimo data
Laisvai pasirinktos MS 0() I$sami informacija apie veiklg; papildomiems stebétojo komenta-
formos tekstas rams
Laikas TI P Prane$imo duomenys; perdavimo laikas
[raSo pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pabaiga

Tikslinés rtisys - tai rusys, kuriy ta dieng suZvejotas kiekis buvo didziausias.

Perduodama tik tuo atveju, jei reikia.

Reiskia pirma ataskaitg apie sugautus kiekius per $iuo metu vykdoma Zvejybos reisg susijusiame rajone (RA).
,Taip“, jei stebétojas patvirtina ﬁapitono atliktus laivo zurnalo jrasus.

,Taip“, jei stebétojas patvirtina kapitono perduotas radiogramas.

,Taip“, jei pastebétas pazeidimas.

Privaloma, jei ,LB“ — ,ne“ arba ,HA“ — ,ne“ arba ,AF* — taip“

SN

>

SoeTsors
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XIV(b) PRIEDAS

Produkto pavidalo kodai

Kodas

Produkto pavidalas

Visas — susaldytas

Visas — susaldytas (virtas)

I3skrostas su galva — susaldytas

I3skrostas be galvos — susaldytas

[3skrostas be galvos — apipjaustytas — susaldytas

i

Filé be odos — susaldyta

Filé su oda - su3aldyta

T | O

Stdyta Zuvis

—

Marinuota zuvis

Konservuoti produktai

Taukai

I§ visos Zuvies pagaminti miltai

I§ Zuvies subprodukty pagaminti miltai

Kita (nurodyti)
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